


Indikatora lampas Atlikust
I D n jauda
lededzies Izslegts Mirgo

I I I D No 50% lidz

75%
I I |:| D No 25% lidz

50%
I |:| |:| D No 0% lidz

25%

!‘ |:| |:| D Uzladgjiet
akumulatoru.

I I |:| D lesp&jama
akumulatora

1 klame.

PIEZIME: Reala jauda var nedaudz at3kirties no
noraditas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperatiras.

PIEZIME: Akumulatora aizsardzibas sistémas darbi-
bas laikd mirgo pirmais (kreisais mal€jais) indikators.

Darbarika/akumulatora aizsardzibas

sistéma

IEVERIBAI: Atkariba no lieto$anas apstakliem,
ja darbarika iekérusSies zari vai iekluvusi netirumi,
darbariks automatiski izslédzas bez jebkadam
noradém. Sada gadijuma izslédziet darbariku un
iznemiet akumulatora kasetni; tad ar instrumen-
tiem, pieméram, knaiblém, iznemiet iekéruSos
zarus vai netirumus. Kad zari vai netirumi ir
iznemti, ievietojiet akumulatora kasetni un ieslé-
dziet darbariku.

Darbarikam ir darbarika/akumulatora aizsardzibas
sistéma. ST sistéma automatiski izslédz stravas padevi
motoram, lai pagarinatu darbarika un akumulatora dar-
bmazu. LietoSanas laika darbariks automatiski parstas
darboties, ja darbariku vai akumulatoru paklaus kadam
no Sadiem apstakliem.

Aizsardziba pret parslodzi

Ja darbariku vai akumulatoru lieto ta, ka tas patéré par-
meérigi lielu stravas daudzumu, darbariks automatiski
partrauc darbibu. Sada gadijuma izslédziet darbariku
un partrauciet darbibu, kas izraisija darbarika parslodzi.
Péc tam ieslédziet darbariku, lai atsaktu darbu.

Aizsardziba pret parkarSanu

Kad darbariks vai akumulators ir parkarsis, darbariks
automatiski parstaj darboties. Sada gadijuma laujiet
darbaritkam un akumulatoram atdzist un tikai péc tam
atkal ieslédziet darbariku.

Aizsardziba pret akumulatora
parmeérigu izladi
Ja akumulatora jaudas limenis ir zems, darbariks auto-

matiski parstaj darboties. Saja gadijuma akumulatoru
iznemiet no darbarika un uzladgjiet.
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Aizsardziba pret citiem céloniem

Aizsardzibas sistéma ir paredzéta art pret citiem

céloniem, kas varétu izraisTt darbarika bojajumus, un

nodros$ina automatisku darbarika apturéSanu. Ja dar-

barika darbiba ir Tslaicigi apstajusies vai tas parstajis

darboties, célonu novérSanai veiciet visas talak noradri-

tas darbibas.

1. Izslédziet un ieslédziet darbariku, lai to no jauna
iedarbinatu.

2. Uzladgjiet akumulatoru(-us) vai nomainiet to/tos ar
uzladétu(-iem) akumulatoru(-iem).

3.  Laujiet iekartai un akumulatoram(-iem) atdzist.

Ja péc aizsardzibas sistémas atjauno$anas nav uzla-
bojumu, sazinieties ar vietéjo Makita tehniskas apkopes
centru.

IEVERIBAI: Ja darbariks izslédzas kada ieprieks
neaprakstita iemesla dél, skatiet sadalu par prob-
Iému novérsanu.

Sledza darbiba

A BRIDINAJUMS: NEKAD nelietojiet darbariku,
ja to var iedarbinat, tikai piespiezot slédza méliti
vai slédza sviru. PIRMS turpmakas lietoSanas
nododiet darbariku pilnvarota apkopes centra, lai
veiktu pienacigu remontu.

ABRIDINAJUMS: NEKAD nenostipriniet atblo-
kéSanas sviru nospiesta stavokIi un nemainiet tas
paredzéto noliiku vai funkciju.

A BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora kasetnes
ievietoSanas darbarika vienmér parbaudiet, vai
sledza mélite un sleédza svira darbojas pareizi un
péc atlaiSanas atgriezas pozicija ,,OFF” (izslegts).
Lietojot darbariku, kura slédzis nedarbojas pareizi,
darbariks var klat nevada@ms un radit nopietnas
traumas.

AUzMANIBU: Parnésajot darbariku, nekad
neturiet pirkstu uz sledza meélites. Darbariks
nejausi var sakt darboties, radot traumas.

Jisu dro$ibas dé| Sim darbarikam ir dubulta slédza
sistéma, kas novérs darbarika nejausu iedarbinasanu.
Lai iedarbinatu darbariku, satveriet priek$&jo rokturi,
nospiezot slédza sviru, un nospiediet sledza méliti. Lai
apturétu darbariku, atlaidiet vai nu slédza méltti, vai
slédza sviru. Ta ka darbariks ieslédzas tikai tad, kad
tiek aktivizéti divi slédzi, slédzu nospieSanas seciba nav
svariga.
» Att.3: 1. Priek$¢jais rokturis 2. Slédza svira

3. Sledza mélite

Gaismas indikators

» Att.4: 1. Gaismas indikators

Indikatora lampina mirgo vai iedegas, kad akumulatora
uzlades limenis klGst parak zems vai kad darbariks dar-
bojas ar parslodzi. Lai izprastu indikatora radijumu un
uzzinatu atbilstoSo veicamo darbibu, skatiet $o tabulu.
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Gaismas
indikators

Statuss

Veicama darbiba

Lampina mirgo
sarkana krasa.

Atlikust akumula-
tora jauda ir maza.

Uzladégjiet akumu-
latoru vai nomai-
niet to ar uzladétu
akumulatoru.

Lampina deg
sarkana krasa.

Akumulators ir
izladgjies.

Uzladéjiet akumu-
latoru vai nomai-
niet to ar uzladétu
akumulatoru.

Darbariks ir apsta-

jies parslodzes dé|.

Izslédziet darba-
riku un novérsiet
parslodzes céloni.

Darbariks ir apsta-
jies parkarSanas
del.

Izslédziet darba-
rku un atdzeséjiet

to un akumulatoru.

PIEZIME: Precizs laiks, kad indikatora lampina sak
mirgot vai iedegas, ir atkarigs no temperatiras darba
vietad un akumulatora kasetnes stavok|a.

Elektroniska funkcija

Lai atvieglotu lietoSanu, darbariks ir aprikots ar elektro-

niskam funkcijam.

. Elektrobremze
Darbariks ir aprikots ar elektrobremzi. Ja pastavigi
gadas, ka darbarika Skéru asmeniem péc slédza
mélites vai sleédza sviras atlaiSanas nenotiek atra
apturé$ana, nododiet darbartku remonta veiksanai
Makita pilnvarota servisa centra.

MONTAZA

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

A UZMANIBU: Mainot Skéru asmenus, vienmér
uzvelciet cimdus, lai rokam nebitu tieSas saska-
res ar Skéru asmeniem.

IEVERIBAI: $kéru asmenu nomainas gadijuma
nenoslaukiet smérvielu no zobrata.

Skéru asmenu uzstadi$ana vai

nonemsana

A UZMANIBU: Pirms $kéru asmenu nonemsa-
nas vai uzstadiSanas uzstadiet asmenu apvalku.

Savam darbarikam varat uzstadit 500 mm vai 600 mm
Skéru asmenus.

1. Uzlieciet asmenu apvalku Skéru asmeniem.
» Att.5: 1.Asmenu apvalks

2.  Novietojiet darbariku otradi.

Izskravéjiet 6 skrives un nonemiet apvalku.
» Att.6: 1. Skrave 2. Apvalks

3. Nonemiet skrives un $kéru asmenus no darba-
rika. Péc tam nonemiet no Skéru asmeniem puteklu
aizsargu, metala uzmavas un plakano paplaksni.

» Att.7: 1. Skrive 2. Skéru asmeni 3. Putek|u

aizsargs 4. Metala uzmava 5. Plakana
paplaksne

IEVERIBAI: Nepazaudgéjiet skriives, puteklu
aizsargu, metala uzmavas un plakano paplaksni.
STs dalas bis atkal vajadzigas, uzstadot jaunos $kéru
asmenus.

4. Parbaudiet, vai uz ierices ir palikusi sveku
uzmava, un, ja ta ir, nonemiet to.
» Att.8: 1. Sveku uzmava

PIEZIME: Vecas sveku uzmavas nav jaglaba. Jauno
Skéru asmenu komplekta ir jaunas sveku uzmavas.

5. Nonemiet asmenu apvalku un uzlieciet to jauna-
jiem Skéru asmeniem.
» Att.9: 1.Asmenu apvalks

6.  Noreguléjiet atveru stavokli, pagriezot zobratu, ka
paradits attéla.
» Att.10: 1. Zobrats

7.  Parliecinieties, vai 8kéru asmeniem ir uzstaditas
sveku uzmavas.
» Att.11: 1. Sveku uzmava

8.  Uzklajiet nedaudz smérvielas, kas pievienota
jaunajiem 8kéru asmeniem, ka paradits attéla.
» Att.12: 1. Smérviela

9.  Turiet vadotni un izbidiet ara Skéru asmenus, ka
paradtts attéla. .
» Att.13: 1. Vadotne 2. Skéru asmeni

10. Pievienojiet Skéru asmeniem puteklu aizsargu.
» Att.14: 1. Putek|u aizsargs

11.  Novietojiet jaunos Skéru asmenus uz darbarika ta,
lai sveku uzmavas ievietotos zobrata atverés. Ja sveku

uzmavas nejausi nokrit no tapam, jau ieprieks ievietojiet
tas zobrata atverés.

> Att.15: 1. Skéru asmeni 2. Sveku uzmava 3. Atvere

12. Virziet vadotni ta, ka paradtts attéla.
» Att.16

13. Uzlieciet metala uzmavas un plakano paplaksni,

péc tam pievelciet skraves.

» Att.17: 1. Metala uzmava 2. Plakana paplaksne
3. Skrave

14. Uzstadiet apvalku un péc tam pievelciet 6 skraves.
» Att.18: 1. Skrave 2. Apvalks

Atgriezumu savacéja uzstadiSana

vai nonemsana

Papildpiederumi

A\UZMANIBU: Uzliekot vai nonemot atgriezumu
savaceéju, vienmer uzvelciet cimdus, lai rokam

nebutu tieSas saskares ar Skéru asmeniem.
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IEVERIBAI: Asmens apvalku nevar uzstadit,
ja darbarikam ir uzstadits atgriezumu savaceéjs.
Pirms darbarika parnésasanas vai glabasanas
nonemiet atgriezumu savacéju un uzlieciet
asmens apvalku, lai nepielautu saskar$anos ar
Skéru asmeniem.

IEVERIBAI: Pirms atgriezumu savacéja uzstadi-
Sanas nonemiet asmens apvalku.

Atgriezumu savacéja tiek savaktas apgrieztas lapas,
un péc tam ir daudz vieglak sakopt darba vietu. To var
uzstadit jebkura darbarika pusé.

1.  Savietojiet atgriezumu savaceéja atveres ar Skéru
asmenu skravem.
» Att.19: 1. Skrive

2. Piestipriniet atgriezumu savacéja fiksatorus Skéru
asmenu rieva.
» Att.20: 1. Fiksators 2. Rieva

3. Nospiediet atgriezumu savacéja sviras, tad pie-
stipriniet fiksatorus otra pusé $kéru asmenu rieva.

Parliecinieties, vai visas skavas ir stingri ieakétas
vadotnes rieva.
» Att.21: 1. Svira 2. Skava

Lai atvienotu atgriezumu savacéju, nospiediet sviras,
tadéjadi atbrivojot fiksatorus.
» Att.22: 1. Svira

IEVERIBAI: Neméginiet nonemt atgriezumu
savacéju ar parmérigu spéku, ja ta aki ir nofikseéti
Skéru asmenos.

EKSPLUATACIJA

A BRIDINAJUMS: Nelieciet rokas Skéru
asmenu tuvuma.

A UZMANIBU: Psc iespéjas nelietojiet darba-
riku loti karsta laika. Lietojot darbariku, nemiet
véra savu fizisko stavokli.

MA\UZMANIBU: Griesanas laika uzmanieties,
lai nejausi nesaskartos ar metala sétu vai citiem
cietiem priek§metiem. Skéru asmeni var saliizt un
izraisit nopietnus savainojumus.

A UZMANIBU: Uzmanieties, lai Skéru asmeni
nesaskartos ar zemi. Darbariks var atsisties un radit
nopietnus savainojumus.

AUZMANIBU: Stiep$anas pari kaut kam ar dziv-
Zogu apgriezéjmasinu, it ipasi no pieslienamajam
kapném, ir loti bistama. Neveiciet darbu, stavot uz
nestabiliem un neizturigiem objektiem.

IEVERIBAI: Pirms darbarika izmanto$anas vis-
pirms ar $kérém vai zagi nogrieziet resnus vai
cietus zarus 10 cm zem grieSanas augstuma.

» Att.23: (1) GrieSanas augstums (2) 10 cm

IEVERIBAI: Negrieziet nokaltusus kokus vai
lidzigus cietus priek§metus. Tadéjadi varat sabojat
darbariku.

IEVERIBAI: Ar $ké&ru asmeniem negrieziet zali
vai neziles. Skéru asmeni var sapities zalé vai
nezalés.

Ar abam rokam turiet darbariku, satveriet priek$&jo
rokturi, vienlaikus nospiezot slédzZa sviru un pavelkot
slédza méliti, un péc tam virziet darbariku uz priekSu.
> Att.24

Pamata darbibai sasveriet 8kéru asmenus grieSanas
virziena un Iénam un mierigi parvietojiet tos ar atrumu
no 3 I1dz 4 sekundém metra.

> Att.25

Lai lidzeni apgrieztu dzivzoga augSpusi, vélamaja
augstuma novelciet auklu un grieziet gar to.
> Att.26

Ja pie Skéru asmeniem ir nostiprinats atgriezumu sava-
céjs, tas savac apgrieztas lapas, un péc tam ir daudz
vieglak sakopt darba vietu.

> Att.27

Lai lidzeni apgrieztu dzivZoga sanu dalu, grieziet no
apak$as uz augsu.
> Att.28

Ja grieZat, lai izveidotu apalu formu (apgrieZot buksus,
rododendrus u. c.), grieziet no sakném lidz galotnei,
veidojot pabeigtu formu.

» Att.29

APKOPE

AUZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmeér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

Darbarika tiriSana

Tiriet darbariku, noslaukot puteklus ar sausu dranu vai
dranu, kas sameércéta ziepjadent un izgriezta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai l"dzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

SI,(éru asmens tehniska apkope

Pirms ekspluatacijas vai reizi stunda ekspluatacijas
laika uzklajiet uz Skéru asmeniem zemas viskozitates
ellu (masinellu vai izsmidzinamu smérellu).

> Att.30

Péc darba no abam $kéru asmenu pusém notiriet
puteklus, izmantojot stieplu suku, noslaukiet ar dranu
un péc tam uzklajiet uz Skéru asmeniem zemas viskozi-
tates ellu (masinellu vai izsmidzinamu smérellu).
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> Att.31

IEVE-RiBAI: Nemazgajiet $kéru asmenus ar
tdeni. STs norades neievéro$ana var izraisit risu vai
darbarika bojajumus.

IEVERIBAI: Netirumi un korozija izraisa pastipri-
natu Skéru asmenu berzi un saisina darbibas laiku

ar vienu akumulatora uzladi.

Glabasana

Aka atvere darbarika apak3dala ir paredzéta, lai darba-
riku pakarinatu pie sienas uz naglas vai skraves.
Uzlieciet asmenu apvalku uz Skéru asmeniem ta, lai
asmeni nebdtu redzami. Glabajiet darbartku bérniem
nepieejama vieta. Glabajiet darbariku tada vieta, kas
pasargata no mitruma un lietus.

> Att.32: 1.Atvere

PROBLEMU NOVERSANA

Pirms nodoSanas remonta vispirms veiciet parbaudi pats. Ja konstaté&jat klimi, kas nav aprakstita rokasgramata,
neméginiet darbariku izjaukt. Dodieties uz Makita pilnvarotu apkopes centru un remontam vienmér izmantojiet tikai

Makita rezerves dalas.

NeatbilstoSas darbibas stavoklis

lespéjamais iemesls (klime)

Risinajums

Motors nedarbojas.

Nav ievietota akumulatora kasetne.

levietojiet akumulatora kasetni.

Akumulatora klime (zems spriegums)

Uzladgjiet akumulatoru. Ja uzlade neizdodas,
nomainiet akumulatoru.

Piedzinas sistéma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Motors izslédzas péc neilgas

darbinasanas. zemu.

Akumulatora uzlades Iimenis ir par

Uzladégjiet akumulatoru. Ja uzlade neizdodas,
nomainiet akumulatoru.

Darbariks parkarsis.

Apturiet darbariku, lai tas atdzistu.

Darbariks nesasniedz maksimalo

apgriezienu skaitu minaté. kasetne.

Nepareizi ievietota akumulatora

Uzstadiet akumulatora kasetni, ka aprakstits $aja
rokasgramata.

Samazinas akumulatora jauda.

Uzladgjiet akumulatoru. Ja uzlade neizdodas,
nomainiet akumulatoru.

Piedzinas sisttma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Skeru asmeni nekustas:

= Nekavéjoties apturiet masinu! sveskermeni.

Skeru asmenos ir iekérusies

Izslédziet darbariku un iznemiet akumulatora
kasetni; tad ar instrumentiem, piemé&ram, knaiblém,
iznemiet iekéruSos zarus vai netirumus.

Piedzinas sisttma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Parmériga vibracija:

= Nekavéjoties apturiet masinu! nodilusi.

Skéru asmeni ir saldzu$i, salociti vai

Nomainiet $kéru asmenus.

Piedzinas sistéma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Nevar apturét Skéru asmenus un
motoru:

= nekavéjoties iznemiet
akumulatoru!

Elektriska klime.

Iznemiet akumulatoru un sazinieties ar vietéjo piln-
varoto apkopes centru, lai vienotos par remontu.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: §adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

+  Skéru asmens mezgls

. Asmenu apvalks

. Atgriezumu savacejs
. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noradtie izstradajumi var bt
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-

rumi. Tie dazadas valstis var bat atSkirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DUH507 DUH607

ASmeny ilgis 500 mm 600 mm

Smigiy per minute 2700 min™

Bendras ilgis 872 mm 976 mm

(be akumuliatoriaus)

Vardiné jtampa Nuol. sr. 18 V

Grynasis svoris *1 2,3 kg 2,4 kg
*2 2,7-3,0 kg 2,8-3,1kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati
kei¢iamos be jspéjimo.

. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

*1: Svoris be priedy ir akumuliatoriaus (-iy) kasetés (-€iy)

*2: Grynojo svorio verté apima lengviausig ir sunkiausig jprastai ir saugiai naudojamy papildomy jtaisy bei akumulia-

toriy kaseciy derinj, nurodytg naudojimo instrukcijoje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kasete BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
|kroviklis DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Atsizvelgiant | gyvenamosios vietos regiona, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai
gali bati neprieinami.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Rekomenduojamas laidu prijungiamas maitinimo Saltinis

Nesiojamasis maitinimo Saltinis | PDCO1

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, pirmiau nurodytas (-i) laidu prijungiamas (-i) maitinimo Saltinis
(-iai) gali bati neprieinamas (-i).
. Prie§ naudodami laidu prijungiama maitinimo $altinj, perskaitykite instrukcijg ir ant jy pateiktus perspéjimus.
Ni-MH Taikoma tik ES $alims
E Li-ion Kadangi jrangoje yra pavojingy kompo-

nenty, panaudota elektriné ir elektroniné

Toliau yra nurodyti simboliai, kurie gali bati naudojami jranga, akumuliatoriai ir baterijos gali
jrangai. Prie$ naudodami jsitikinkite, kad suprantate jy tureti neigiamo poveikio aplinkai ir zmoniy
reikdme sveikatai.

) Nesalinkite elektros ir elektroniniy prietaisy

Perskaitykite instrukcijy vadova. ar baterijy kartu su buitinémis atliekomis!
Pagal Europos direktyvg dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky bei akumulia-
toriy ir baterijy ir panaudoty akumuliatoriy
ir baterijy bei jos pritaikymag nacionaliniams
istatymams, panaudota elektros ir elektro-
niné jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi
PAVOJUS. Laikykite rankas atokiau nuo bati surenkami atskirai ir pristatomi j atskirg
peilio. buitiniy atlieky surinkimo punktg, kuris
veikia pagal aplinkos apsaugos taisykles.

Saugokite nuo drégmes Tai rodo perbrauktas konteinerio ant ratuky
@ 9 9 : simbolis, pateiktas ant jrangos.

Garantuojamas garso galios lygis pagal ES
lauko triuksmo direktyva.

Naudokite akiy apsaugos priemones.

Naudokite akiy ir ausy apsaugas.

o R - C Garso galios lygis pagal Australijos NSW
@ Saugokite jrank] nuo lietaus. . triuk$mo kontrolés reglamentg
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Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis jrankis skirtas gyvatvoréms kirpti.

TriukSmas

Iprastas triukSmo A lygis, nustatytas pagal EN62841-4-2:

Modelis Garso slégio lygis Garantuotasis ISmatuotasis garso galios lygis
garso galios lygis
Loa (dB(A)) Paklaida K (dB(A)) | Lwa (dB(A)) Lya (dB(A)) Paklaida K (dB(A))
DUH507 77 3 87 85 21
DUH607 76 3 86 84 2,0

PASTABA: Paskelbta (-os) triukdmo reikSmeé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metodg ir jj galima
naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbtoji (-osios) skleidziamo triuk§mo verté (-és) taip pat gali bati naudojama (-os) atliekant prelimi-
nary poveikio vertinima.

A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj jrankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo paskelbto-
sios (-yjy) bendrosios (-yjy) vertés (-€iy), atsizvelgiant j badus, kuriais yra naudojamas Sis jrankis.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy, bitinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi vibra-
cijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

Nepertraukiamos vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma), nustatyta pagal standartg EN62841-4-2:

Modelis Priekiné rankena Galiné rankena
ah (m/s?) Paklaida K (m/s?) ah (m/s?) Paklaida K (m/s?)
DUH507 1.1 1,5 0,6 1,5
DUH607 1,2 1,5 0,7 1,5

preliminary poveikio vertinima.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroiji (-osios) reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo
metoda ir jj galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbtoji (-osios) bendroji (-osios) vibracijos verté (-és) taip pat gali bati naudojama (-os) atliekant

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj jrankj, vibracijos emisija gali skirtis nuo paskelbtosios (-ujy)
bendrosios (-uyjy) vertés (-¢iy), atsizvelgiant j bidus, kuriais yra naudojamas $is jrankis.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy, bitinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi vibra-
cijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

Toliau lenteléje pateikiamos vidutinés pagreicio pikinés amplitudés vertés, atsirandancios dél pakartotiniy smaginiy
vibracijy (pg), su atitinkama paklaida (K), nustatyta pagal EN62841-4-2.

Modelis Priekiné rankena Galiné rankena
Pr (mis?) Paklaida K (m/s?) pr (mis?) Paklaida K (m/s?)
DUH507 21 6 1" 1
DUH607 19 2 14 1

| PASTABA: Sios paskelbtosios vertés neturéty biti naudojamos ranky-plastaky vibracijos poveikiui nustatyti. |

Atitikties deklaracijos

Tik Europos Salims

ES / JK atitikties deklaracijg galima rasti toliau pateiktu

URL adresu.
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SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus, nurodymus, perziarékite paveikslélius ir tech-
nines salygas, pateiktas su Siuo elektriniu jrankiu.
Nesilaikant toliau pateikty nurodymy, galima patirti
elektros $oka, sunky suzalojima ir (arba) sukelti gaisrag.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose

reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél

akumuliatoriniy gyvatvoriy zirkliy
naudojimo

1. Nenaudokite gyvatvoreés zirkliy esant blogam
orui ir ypa¢ tada, kai gali zaibuoti. Taip suma-
Zinsite zaibo trenkimo rizika.

2. Visus elektros laidus ir kabelius laikykite toliau
nuo pjovimo srities. Elektros laidai ar kabeliai
gali pasislépti gyvatvorése ar krimuose ir juos
galima nety¢ia nupjauti peiliais.

3. Naudokite klausos apsaugos priemones.
Tinkamos apsaugos priemonés sumazins klausos
praradimo pavojy.

4. Laikykite gyvatvorés Zirkles tik uz izoliuoty,
laikyti skirty viety, nes peiliai gali uzkliudyti
nematomus laidus. Peiliais uzkliudzius laidg,
kuriuo teka srové, jtampa gali bati perduota neizo-
liuotoms metalinéms gyvatvorés Zirkliy dalims ir
operatorius gali gauti elektros smig;.

5.  Visas kiaino dalis laikykite toliau nuo peilio.
Nebandykite Salinti nuopjovy ar laikyti pjau-
nama dalj peiliams judant. ISjungus jungiklj,
peiliai dar kurj laikg sukasi. Dirbant gyvatvoriy
zirklémis uztenka vienos neatidumo akimirkos ir
galima sunkiai susizeisti.

6. Pries Salindami jstrigusias medziagas arba
atlikdami gyvatvoriy zirkliy prieziaros dar-
bus, uztikrinkite, kad visi maitinimo jungikliai
baty iSjungti, o akumuliatorius — iSimtas arba
atjungtas. Netycia jjungus gyvatvoriy Zirkles, kol
Salinamos jstrigusios medziagos arba atliekama
priezidra, galima sunkiai susizaloti.

7. Gyvatvoreés zirkles neskite uz rankenos,
sustabde peilius ir atsargiai, kad nepanaudotu-
meéte jokio maitinimo jungiklio. Tinkamai neSant
gyvatvorés Zirkles sumazés netyc€inio paleidimo ir
asmeninio suzalojimo peiliais rizika.

8.  Gabenant arba sandéliuojant gyvatvoriy zir-
kles, turi bati sumontuotas peiliy gaubtas.
Tinkamai elgdamiesi su gyvatvoriy zirklémis,
sumazinsite susizalojimo peiliais pavojy.

Papildomi jspéjimai dél saugos

Pasiruosimas

1.

Prie$ naudodami jrankj patikrinkite gyvatvores
ir krimus, ar néra pasaliniy medziagy, pvz.,
vieliniy tvory ar uzslépty viely.

Irankio neleidZziama naudoti vaikams ir asme-
nims, jaunesniems nei 18 mety. Jauniems
asmenims (bet vyresniems nei 16) gali bati tai-
koma iSimtis, jei jie yra mokomi dirbti Zirklémis,
Pradedantieji vartotojai turi paprasyti patyru-
siy jrankio vartotojy parodyti, kaip naudoja-
mas jrankis.

Naudokite $j jrankj tik bidami geros fizinés
biklés. Jei esate pavarge, jisy démesys bus
sumazejes. Ypac atsargiai dirbkite darbo dienos
pabaigoje. Visus darbus atlikite ramiai ir atidziai.
Vartotojas atsakingas uz visg zala, padarytg tre-
Ciajai Saliai.

Niekada nenaudokite jrankio apsvaige nuo
alkoholio, narkotiniy medziagy ar vaisty.
Darbinés storos odos pirstinés yra viena
pagrindiniy jrankio priemoniy daliy ir jas reikia
miuvéti viso darbo jrankiu metu. Taip pat ave-
kite tvirtus batus neslystanéiais padais.

Pries pradédami darba jsitikinkite, kad jran-
kis yra geros ir saugios buklés. Uztikrinkite,
kad apsaugai baty tinkamai pritvirtinti.
Irankio negalima naudoti, kol jis néra visiSkai
surinktas.

Perduodami gyvatvoriy zirkles kitam asme-
niui, padékite jas ant Zemeés ir atsitraukite.
Jas paimti jis galés tik kai visiSkai atitrauksite
ranka nuo gyvatvoriy zirkliy. Jei bandysite per-
duoti gyvatvoriy zirkles i$ vieny ranky j kitas, bus
vienu metu laikoma ir uz priekinés, ir uz galinés
rankeny: tokiu atveju gyvatvoriy Zirklés netikétai
bus paleistos. Netikétai paleidus, kas nors gali
rimtai susiZaloti.

Naudojimas

1.

2.

9.

Darbo metu jrankj tvirtai laikykite abiem
rankomis.

|rankj operatorius turi naudoti nuo Zzemés.
Nenaudokite jrankio stovédami ant kopéciy
arba kitos nestabilios atramos.

PAVOJUS - Rankas laikykite kuo toliau nuo
asmeny. Priliete aSmenis galite sunkiai susizaloti.
Nenaudokite jrankio lyjant ar Slapiomis arba
labai drégnomis sglygomis. Elektros variklis
néra apsaugotas nuo vandens.

Prie$ pradédami darba, jsitikinkite, kad tvirtai
stovite.

Be reikalo nenaudokite jrankio be apkrovos.
Zirkliy peiliams uzkabinus tvora ar kita kieta
daikta, nedelsdami iSjunkite jrankj ir iStraukite
akumuliatoriaus kasete. Patikrinkite, ar peiliai
nepazeisti, ir nedelsdami pakeiskite, jei paste-
bite pazeidimy.

Pries tikrindami zirkliy peilius, taisydami gedi-
mus ar Salindami zirkliy peiliuose jstrigusia
medziaga, visada iSjunkite jrankj ir iStraukite
akumuliatoriaus kasete.

Niekada nenukreipkite zirkliy peiliy j save ar
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kitus Zmones.

10. Jei peiliai nustoja judéti dél tarp jy darbo
metu jstrigusiy pasaliniy medziaguy, iSjunkite
jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete, tada
jrankiu, pvz., replémis, pasalinkite pasalines
medziagas. Ranka $alinant pasalines medziagas
galima susizaloti, kadangi peiliai, reaguodami j
Salinamas pasSalines medziagas, gali pajudéti.

Elektros ir akumuliatoriaus sauga

1. Venkite pavojingos aplinkos. Nenaudokite Sio
jrankio drégnoje arba $lapioje vietoje; saugo-
kite jj nuo lietaus. ] §j jrankj patekes vanduo
padidina elektros smiigio pavojy.

2. Nemeskite akumuliatoriaus (-iy) j ugnj.
Akumuliatoriaus elementas gali sprogti.
Pasitikrinkite, ar vietiniai jstatymai nenurodo spe-
cialaus iSmetimo bado.

3. Neatidarykite ir neardykite akumuliatoriaus
(-iy). I15tekéjes elektrolitas yra ésdinancioji
medziaga, kuri gali paZeisti akis ar odg. Nurytas jis
gali apnuodyti.

4.  Nenaudokite akumuliatoriaus lyjant arba dre-
gnose vietose.

5.  Nekraukite akumuliatoriaus lauke.

6.  Neimkite jkroviklio, jskaitant jkroviklio kiStuka
ir gnybtus, drégnomis rankomis.

Techniné priezidra ir laikymas

1. Pries atlikdami bet kokius techninés prieziaros
darbus, iSjunkite jrankj ir iStraukite akumulia-
toriaus kasete.

2. Pernesdami jrankj j kitg vieta, taip pat ir darbo
metu, visada iStraukite akumuliatoriaus kasete
ir uzdékite ant zirkliy peiliy apsauginj gaubta.
Niekada neneskite ir netransportuokite jran-
kio peiliams veikiant. Niekada neimkite peiliy
rankomis.

3. Ponaudojimo ir padédami saugoti ilgesniam
laikotarpiui iSvalykite jrankj, ypa¢ zirkliy pei-
lius. Peilius Siek tiek sutepkite alyva ir uzdékite
gaubta.

4. Jrankj laikykite sausoje patalpoje su uzdétu
peiliy gaubtu. Saugokite nuo vaiky. Niekada
nelaikykite jrankio lauke.

5.  Nemeskite akumuliatoriaus (-iy) j ugnj.
Akumuliatoriaus elementas gali sprogti.
Pasitikrinkite, ar vietiniai jstatymai neapraso
specialaus iSmetimo bado.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant

1.

12.

13.

14.

15.

16.

(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.
Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

Jei jrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,

nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai

gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru

vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-

toriaus kasetés vietose, kur temperatira gali

pasiekti ar virSyti 50 °C (122 °F).

Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei

yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.

Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-

tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite

kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per
daug jkaisti arba sprogti.

Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

ldétoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi

Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.

Komercinis transportas, pvz., tre€iujy Saliy, prekiy

vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo

ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su

pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités

galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.

UZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-

tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-

téje nejudeéty.

Kai iSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite

ja i8 jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.

Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-

liatoriy iSmetimo.

Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais

gaminiais. Baterijas jdéjus | netinkamus gaminius

gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, Kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

Jei jrankis bus ilga laika nenaudojamas, aku-

muliatoriy bitina iSimti i$ jrankio.

Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali

biti jkaitusi ir dél to nudeginti. Imdami akumu-

liatoriaus kasetes, bikite atsargis.

Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-

kio gnybty, nes jie gali biti jkaite tiek, kad

nudegins.

Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés gnyb-

tus, angas ir griovelius patekty drozliy, dulkiy

ar zemiy. Jos gali sukelti kaitima, uzZsidegti,
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sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus kasetés
gedima, dél ko galima nusideginti ar susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
jtampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

M\PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
,Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojima ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

PASTABA: Makita“ neatsako uz jokius nelaimingus
atsitikimus, kilusius naudojant neoriginalius ,Makita“
akumuliatorius arba modifikuotus akumuliatorius.
Originaliy ,Makita“ akumuliatoriy suderinamumas

su ,Makita“ jrankiais ir jkrovikliais buvo kruop$giai
ivertintas pagal galiojan&ius teisés aktus ir saugos
standartus.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iS§sikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3. Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atveésti.

4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba isimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrank]j ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-

dinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)
2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
jirankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-
riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
esanciu grioveliu ir jstumkite | jai skirtg vieta. |statykite
iki pat galo, kad spragtelédama uZsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visiSkai uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suzeisti jus arba
aplinkinius.

MA\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kisate
netinkamai.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-

tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-

gija. Mazdaug trims sekundéms uZzsidegs indikatoriy

lemputés.

» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

5.  |kraukite akumuliatoriaus kasetg, jei jos nenau- Indikatoriy lemputés Likusi galia
dojate ilgg laika (ilgiau nei SeSis ménesius). I D !|
Sviegia Nesvieéia Blyksi
v 75-100 %
VEIKIMO APRASYMAS iiil °
50-75%
MAPERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti I I I |:|
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet biitinai I I |:| |:| 25-50 %
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.
1000 =
ﬂ I:I I:I I:I lkraukite
akumuliatoriy.
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Indikatoriy lemputés Likusi galia

Sviegia Nesvieéia Blyksi
Galimai jvyko
akumuliato-

tl riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatdros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos

sistema

PASTABA: Priklausomai nuo naudojimo salygu,
jrankis automatiskai iSjungiamas be jokios indi-
kacijos, jeigu jrankyje yra jsipainiojusiy $aky ar
nuolauzy. Siuo atveju i$junkite jrankj ir iSimkite
akumuliatoriaus kasete, tuomet, pavyzdziui,
replémis, iSimkite jsipainiojusias Sakas ar nuolau-
zas. ISéme Sakas ar nuolauzas, jdékite akumulia-
toriaus kasete ir vél jjunkite jrankj.

Irankyije jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-
nima, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis
automatiskai i$sijungs darbo metu esant vienai i$ toliau
nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo sglygy:

Apsauga nuo perkrovos

Kai jrankis ar akumuliatorius naudojamas taip, kad
nejprastai padidéja elektros srové, jrankis automatis-
kai iSsijungia. Tokiu atveju i§junkite jrankj ir nutraukite
darba, dél kurio kilo jrankio perkrova. Tada vél jjunkite
jrankj.

Apsauga nuo perkaitimo

Kai jrankis arba akumuliatorius perkaista, jrankis auto-
matiSkai iSsijungia. Tokiu atveju, prie$ vel jungdami
jrankj, leiskite jrankiui ir akumuliatoriui atvesti.

Apsauga nuo visisko iSeikvojimo

Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis nepakankamas,
irankis automatiskai i§sijungia. Tokiu atveju iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio ir jkraukite jj.

Apsauga nuo kity sutrikimy

Apsaugos sistema taip pat apsaugo nuo kity sutrikimy,

galin¢iy pazeisti jrankj, todél automatiskai jj iSjungia.

Irankiui laikinai sustojus arba veikimo metu i$sijungus,

imkités visy toliau nurodyty veiksmy ir pasalinkite sutri-

kimo priezastis.

1. I8junkite jrankj, tada vél jjunkite, kad paleistuméte
i$ naujo.

2. Jkraukite akumuliatoriy (-ius) arba jj (juos) pakeis-
kite jkrautu (-ais) akumuliatoriumi (-iais).

3.  Palaukite, kol jrenginys ir akumuliatorius (-iai)

atves.

Jei atstacius apsaugos sistemg veikimas nepageréja,
kreipkités j vietos ,Makita“ techninés priezidros centra.

PASTABA: Jei jrankis sustoja dél pirmiau neapi-
bidintos priezasties, zr. gedimy Salinimo skyriy.

Jungiklio veikimas

A[SPEJIMAS: NIEKADA nenaudokite jrankio,
jei jis ima veikti tiesiog nuspaudus gaiduka arba
svirtinj jungiklj. PRIES pradédami vél naudoti
irankj, atiduokite jj suremontuoti i miisy jgaliotajj
techninés priezitros centra.

A[SPE'JIMAS: NIEKADA neuzklijuokite lipniaja
juosta ir nepanaikinkite svirtinio jungiklio paskir-
ties bei funkcijos.

A[SPEJIMAS: Prie§ montuodami akumuliato-
riaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas ir jungiklio svirtis gerai veikia ir atleisti
grjzta j padetj ,,OFF“ (iSjungta). Naudojant jrankj,
kurio gaidukas netinkamai veikia, galima jo nesuval-
dyti ir sunkiai susizaloti.

A PERSPEJIMAS: Nesdami niekada nelaikykite
pirsto ant gaiduko. Jrankis gali bati netycia paleistas
ir suzaloti.

Jisy saugai uztikrinti Siame jrankyje jdiegta dvigubo
jjungimo sistema, kuri neleidzia nety¢ia paleisti jrankio.
Norédami paleisti jrankj, spausdami svirtinj jungiklj
laikykite prieking rankeng ir tada paspauskite gaiduka.
Norédami sustabdyti jrank], atleiskite gaiduka arba svir-
tinj jungiklj. Jjungimo seka nesvarbi, nes jrankis pradeda
veikti tik aktyvavus ir jungiklj, ir gaiduka.
» Pav.3: 1. Priekiné rankena 2. Svirtinis jungiklis

3. Gaidukas

Indikaciné lemputeé

» Pav.4: 1. Indikaciné lemputé

Kai akumuliatorius iSsenka arba jrankis perkraunamas,
indikaciné lemputé ima mirkséti arba $viesti. Zr. toliau
pateiktg lentele, kurioje nurodyta bisena ir veiksmai,
kuriy reikia imtis.

Indikaciné Bisena Kokio veiksmo
lemputé reikia imtis
Lemputé mirksi Senka |kraukite aku-

raudona spalva. akumuliatorius. muliatoriy arba
pakeiskite jkrautu

akumuliatoriumi.

Lemputé ima Akumuliatorius |kraukite aku-
Sviesti raudona iSseko. muliatoriy arba
spalva. pakeiskite jkrautu

akumuliatoriumi.

Jrankis iSsijungé
dél perkrovos.

ISjunkite jrankj ir
pasalinkite perkro-
vos priezastj.

|rankis iSsijungé
dél perkaitimo.

ISjunkite jrankj ir
leiskite jam bei
akumuliatoriui

atvesti.
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PASTABA: Laikas, kuriam praéjus ima mirkséti arba
Sviesti indikaciné lemputé, priklauso nuo temperata-
ros darbo vietoje ir akumuliatoriaus kasetés baklés.

Elektroniné funkcija

Prietaise yra elektroniné funkcija paprastam naudojimui

uztikrinti.

. Elektrinis stabdiklis
Siame jrankyje jrengtas elektrinis stabdiklis. Jei,
kaskart atleidus gaidukg arba svirtinj jungiklj,
irankis greitai nesustabdo Zzirkliy peiliy, pristatykite
ji 1 igaliotajj ,Makita“ priezidros centra, kad atlikty
priezidros darbus.

APERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.
A\PERSPEJIMAS: Keisdami zirkliy peilius,
visada mivékite pirstines, kad rankos tiesiogiai
prie jy neprisiliesty.

PASTABA: Keisdami zirkliy peilius, nenuvalykite
tepalo nuo krumpliaraéio.

Zirkliy peiliy uzdéjimas ir nuémimas

MAPERSPEJIMAS: Pries montuodami arba
nuimdami zirkliy peilius, uzdékite peilio gaubta.

Savo jrankiui galite sumontuoti 500 mm arba 600 mm
zirkliy peilius.

1. UZmaukite peiliy gaubtg ant Zirkliy peiliy.

» Pav.5: 1. Peiliy gaubtas

2. Padékite jrenginj apatine puse j virsy.

Atsukite 6 sraigtus ir nuimkite dangtelj.
» Pav.6: 1. Sraigtas 2. Dangtelis

3. Atsukite varztus ir nuimkite zirkliy peilius nuo jran-

kio. Tada nuo zirkliy peiliy nuimkite apsaugg nuo dulkiy,

metalines jvores ir plok$¢iajg poverzle.

» Pav.7: 1. Varztas 2. Zirkliy peiliai 3. Apsaugas nuo
dulkiy 4. Metaliné jvoré 5. Plok3c¢ioji poverzlé

PASTABA: Biikite atsargiis, kad nepamestuméte
varzty, apsaugo nuo dulkiy, metaliniy jvoriy ir
plok$éiosios poverzlés. Siy daliy reikés, kai mon-
tuosite naujus Zirkliy peilius.

4. Patikrinkite, ar ant jrenginio liko plastikiné jvoré.
Jei taip, nuimkite ja.
» Pav.8: 1. Plastikiné jvore

PASTABA: Seny plastikiniy jvoriy saugoti nereikia.
Naujy zirkliy peiliy komplekte yra naujos plastikinés
jvores.

5. Nuimkite peiliy gaubtg ir uzmaukite jj ant naujy
Zirkliy peiliy.
» Pav.9: 1. Peiliy gaubtas

6.  Pareguliuokite angy padétis, sukdami krumpliaratj
taip, kaip parodyta.
» Pav.10: 1. Krumpliaratis

7.  Utztikrinkite, kad prie zirkliy peiliy baty prijungtos
plastikinés jvorés.
» Pav.11: 1. Plastikiné jvoré

8.  Patepkite Siek tiek tepalo, pateikto su naujais
zirkliy peiliais (kur parodyta).
» Pav.12: 1. Tepalas

9. Laikydami kreipimo juosta, iSslinkite Zirkliy peilius,
kaip parodyta paveikslélyje. ;
» Pav.13: 1. Kreipimo juosta 2. Zirkliy peiliai

10. Prijunkite apsauga nuo dulkiy prie zZirkliy peiliy.
» Pav.14: 1. Apsaugas nuo dulkiy

11. Sumontuokite naujus zirkliy peilius ant jrankio
taip, kad plastikinés jvorés baty jtaisytos krumpliaracio
angose. Jei ant kai$¢iy esancios plastikinés jvorés nety-
¢ia nukrito, prie$ tai jdékite jas j krumpliaracio angas.

» Pav.15: 1. Zirkliy peiliai 2. Plastikiné jvoré 3. Anga

12. Nuslinkite kreipimo juosta, kaip parodyta
paveikslélyje.
» Pav.16

13. Sumontuokite metalines jvores ir plok$cigjg

poverzle, tada priverzkite varztus.

» Pav.17: 1. Metaliné jvoré 2. Plok$c¢ioji poverzlé
3. Varztas

14. Prijunkite dangtelj ir priverzkite 6 sraigtus.
» Pav.18: 1. Sraigtas 2. Dangtelis

Skiedry gaudyklés uzdéjimas ir

nuémimas

Pasirenkamasis priedas

MAPERSPEJIMAS: Uzdédami ar nuimdami
skiedry gaudykle, visada mavékite pirstines, kad
rankos tiesiogiai neprisiliesty prie zirkliy peiliy.

PASTABA: Peiliy gaubto negalima montuoti,
jei jrankyje sumontuota skiedry gaudyklé. Pries
nesdami arba padédami saugoti jrankj, nuimkite
skiedry gaudykle, o paskui sumontuokite peiliy
gaubta, kad apsisaugotuméte nuo Zirkliy peiliy.

PASTABA: Pries jstatydami skiedry gaudykle,
batinai nuimkite peiliy gaubta.

Skiedry gaudyklé surenka netinkamus lapus, todél
véliau valyti tampa daug lengviau. Jg galima uzdéti bet
kurioje jrankio puséje.

1. Sulygiuokite angas ant skiedry gaudyklés su
sraigtais ant zirkliy peiliy.

» Pav.19: 1. Sraigtas

2.  Pritvirtinkite skiedry gaudyklés kumstelius prie
zirkliy peiliy griovelio.

» Pav.20: 1. Kumstelis 2. Griovelis

3.  Paspauskite svirtis ant skiedry gaudyklés,
kitoje puséje prikabinkite kumstelius prie Zirkliy peiliy
griovelio.

Uztikrinkite, kad visi kumsteliai bty gerai jstatyti j
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kreipimo juostos griovelj.
» Pav.21: 1. Svirtis 2. Kumstelis

Jei norite nuimti skiedry gaudykle, paspauskite svirtis,
kad atpalaiduotuméte kumstelius.
» Pav.22: 1. Svirtis

PASTABA: Niekada nebandykite nuimti skiedry
gaudyklés jéga, jos kabliukams esant uzfiksuo-
tiems zirkliy peiliuose.

NAUDOJIMAS

A[SPEJIMAS: Rankas laikykite kuo toliau nuo
zirkliy peiliy.

MAPERSPEJIMAS: Jei tik jmanoma, stenkités
nenaudoti Sio jrankio labai kar§tomis oro sglygo-
mis. Naudodami §j jrankj, atsizvelkite j savo fizing
bakle.

A PERSPEJIVAS: Kirpdami saugokités, kad
neuzkabintuméte peiliu metalinés tvoros ar kito
kieto daikto. Zirkliy peiliai gali nulazti ir suzeisti.
APERSPEJIMAS: Bikite atsargus ir neleiskite,
kad pjovimo peiliai liesty zeme. Jrankis gali nulGzti
ir suzeisti.

APERSPEJIMAS: Nepaprastai pavojinga gyva-
tvorés zirklémis uzsimoti per toli, ypa¢ nuo kopé-
¢iy. Nedirbkite stovédami ant netvirto ar svyruojancio
pagrindo.

PASTABA: Prie$ naudodami jrankj, Zirklémis
(pjuklu) nukirpkite (nupjaukite) storas arba kietas
Sakas 10 cm Zemiau kirpimo aukscio.

» Pav.23: (1) Pjovimo aukstis (2) 10 cm

PASTABA: Nepjaukite sudzitivusiy $aky ar pana-
Siy kiety daikty. Taip galite sugadinti jrankj.
PASTABA: Nepjaukite Zolés ar piktzoliy Zirkliy
peiliais. Zirkliy peiliai gali jsipainioti Zoléje arba
piktzolése.

Laikydami jrankj abiem rankomis, paimkite uz priekinés
rankenos, spausdami svirtinj jungiklj, tada nuspauskite
gaidukg ir stumkite jrankj pirmyn.

» Pav.24

Paprasciausias veiksmas yra pakreipti zirkliy peilius
pjovimo kryptimi, ramiai ir létai judinti, jveikiant metrg
per 3 — 4 sekundes.

» Pav.25

Norédami tiesiai nupjauti gyvatvorés vir§y, norimame
aukstyje pririSkite virve ir pjaukite pagal ja.
» Pav.26

Jei prie zirkliy peiliy pritvirtinama skiedry gaudyklé, ji
surenka netinkamus lapus, todél véliau valyti tampa
daug lengviau.

» Pav.27

Norédami tolygiai apipjauti gyvatvorés Sonus, pjaukite
i§ apacios j virsy.

» Pav.28

Jei norite iSgauti apvalig forma (apkarpant buksme-
dzius, rododendrus ir pan.), kirpkite nuo pagrindo j
virSy, kad pasiektuméte gery rezultaty.

» Pav.29

TECHNINE PRIEZIURA

A PERSPEJIMAS: Visuomet jsitikinkite, ar
irankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apzitirg ir priezitra.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidréti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

Jrankio valymas

Nuvalykite nuo jrankio dulkes sausu ar muilinu vande-
niu sumirkytu ir nugreztu skuduru.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Zirkliy peiliy prieziora

Pries darbg arba kas valandg darbo metu patepkite
zirkliy peilius mazo klampumo alyva (masinine alyva ar
purskiama tepimo alyva).

» Pav.30

Po darbo vieliniu Sepeciu iSvalykite dulkes i$ abiejy
zirkliy peiliy pusiy, nuvalykite juos skuduréliu, o paskui
patepkite mazo klampumo alyva (masinine alyva ar
purSkiama tepimo alyva).

» Pav.31

PASTABA: Neplaukite zirkliy peiliy vandeniu. Tai
gali paskatinti ridijimg arba sugadinti §j jrankj.

PASTABA: Ne$varumai ir korozija sukelia per-
nelyg didele zirkliy peiliy trintj ir sumazina jren-
ginio veikimo trukme i$ vienos akumuliatoriaus
ikrovos.

|rankio apacioje esanti skylé kabliui leidZia patogiai
pakabinti jrankj ant vinies ar varzto sienoje.

UZmaukite peiliy gaubta ant Zirkliy peiliy, kad nuo jy
apsisaugotumeéte. Laikykite jrankj vaikams nepasiekia-
moje vietoje. Laikykite jrankj nuo drégmés ar lietaus
apsaugotoje vietoje.

» Pav.32: 1. Skyluté
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GEDIMUY SALINIMAS

Prie$ kreipdamiesi dél remonto darby, pirmiausia patikrinkite gedimus patys. Kilus problemy, apie kurias nepaais-
kinta vartotojo vadove, neméginkite ardyti jrankio. Kreipkités j jgaliotuosius ,Makita“ techninés priezidros centrus,
kuriuose remontui visuomet naudojamos originalios ,Makita“ kei¢iamosios dalys.

Nejprasta biklé

Tikétina priezastis (triktis)

IStaisomoji priemoné

Neveikia variklis.

Nejdéta akumuliatoriaus kaseté.

Jdékite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus problema (per maza
itampa)

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriy pakeiskite.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotgjj techninés
priezidros centrg.

Po trumpo naudojimo laikotarpio
variklis nustoja veikes.

MaZas akumuliatoriaus jkrovos lygis.

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriy pakeiskite.

Perkaitimas.

Nesinaudokite jrankiu ir leiskite jam atvésti.

Irankis nepasiekia didziausio sakiy
skaiciaus per minute.

Akumuliatorius netinkamai jdétas.

Akumuliatoriaus kasete jdékite, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

Mazéja akumuliatoriaus galia.

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriy pakeiskite.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centra.

Zirkliy peiliai nejuda:
= Nedelsdami sustabdykite
jrengin;!

Tarp zirkliy peiliy yra pasaliniy daikty.

ISjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasetg,
tada tam tikrais jrankiais, pvz., replémis, nuimkite
pasalinius objektus.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centra.

Nejprasta vibracija:
= Nedelsdami sustabdykite
jrengin;!

Zirkliy peiliai yra sultze, sulenkti arba
susidévéje.

Pakeiskite zirkliy peilius.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotgjj techninés
priezidros centrg.

Zirkliy peiliai ir variklis nesustoja:
= nedelsdami i§imkite
akumuliatoriy!

Elektros triktis.

I1Simkite akumuliatoriy ir susisiekite su vietiniu jgalio-
tuoju techninés priezitros centru dél remonto.

PASIRENKAMI PRIEDAI

priedus arba jtaisus.

A\PERSPEJIMAS: $iuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suZeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus

Jeigu norite daugiau suZinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita“ techninés prieZidros centra.

. Peilio mechanizmas
. Peiliy gaubtas
. Skiedry gaudyklé

. Originalds ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

Jie jvairiose Salyse gali skirtis.

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DUH507 DUH607

Tera pikkus 500 mm 600 mm

Kaikude arv minutis 2700 min”'

Uldpikkus 872 mm 976 mm

(ilma akuta)

Nimipinge Alalisvool 18 V

Netokaal *1 2,3 kg 2,4 kg
*2 2,7-3,0 kg 2,8-3,1kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tdttu véidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.
. Tehnilised andmed véivad riigiti erineda.

*1: Kaal ilma tarvikute ja akukassetita (akukassettideta)

*2: Netokaal hdlmab tarviku(te) kergeimat ja raskeimat kombinatsiooni ja akukassetti/-kassette, mis on kasutusju-
hendiga kooskdlas olevaks tavapéaraseks ja ohutuks kasutamiseks lubatud.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Laadija DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate
kasutamine voib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.

Soovitatud juhtmega lihendatav toiteallikas

| Portatiivne akukomplekt | PDCO1

. Eespool loetletud juhtmega hendatavad toiteallikad ei pruugi olla teie riigis saadaval.
. Enne juhtmega Ghendatava toiteallika kasutamist lugege neil olevaid juhiseid ja ettevaatusabindusid.

Ni-MH Ainult EL-i riikide puhul
E Li-ion Seadmes sisalduvate ohtlike osade t6ttu

voivad elektri- ja elektroonikaseadmete

Alljargnevalt kirjeldatakse tingmarke, mida véidakse jaatmed, akud ja patareid avaldada
seadmetel kasutada. Enne seadme kasutamist tehke negatiivset mju keskkonnale ja inimeste
endale selgeks nende tédhendus. tervisele. ) )
Elektri- ja elektroonikaseadmeid
Lugege juhendit. ega akusid ei tohi kdérvaldada koos
@ olmejaatmetega!
= Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmete

- - - jaatmete, akude ja patareide ning nende
Kasutage silmade kaitsevahendeid. jaatmete direktiivi ja riiklikku Gigusesse ile-
vétmise kohaselt tuleb elektri- ja elektroo-
nikaseadmete, akude ja patareide jagtmed
; ; OHT — Hoidke kaed terast eemal. koguda eraldi ning viia eraldiseisvasse

olmejaatmete kogumispunkti, mis tegutseb
kooskdlas keskkonnakaitse eeskirjadega.
Sellele osutab seadmele paigaldatud
labikriipsutatud ratastega prigikasti
stimbol.

@ Arge jatke seadet niiskuse kétte.

Garanteeritud helivdimsustase ELi valis-
tingimustes kasutatavate seadmete miira
direktiivi kohasel.

Kandke kaitseprille ja kuulmiskaitset.

@ Arge jatke vihma katte. - Helivgimsustase Austraalia NSW miira-

kontrolli méaruse kohaselt
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Kavandatud kasutus

Tooriist on ette nahtud heki pligamiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi EN62841-4-2 kohaselt:

Mudel Helirdhutase Garanteeritud heli- | Mo6detud helivéimsuse tase
véimsuse tase
Loa (dB(A)) Koikumine K Lua (dB(A)) Lya (dB(A)) Koikumine K
(dB(A)) (dB(A))
DUH507 7 87 85 21
DUH607 76 86 84 2,0

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid) on mdddetud kooskélas standardse katsemeetodiga ning
seda voib kasutada iihe seadme vérdlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud miiraemissiooni vaartust/vaartusi véib kasutada ka kokkupuute esmaseks hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A\HOIATUS: Olenevalt tsoriista kasutamisviisidest véib miiraemissioon elektritoriista tegeliku kasuta-
mise ajal erineda deklareeritud vaartus(t)est.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis péhinevad
hinnangulisel miiratasemel tegelikus to6situatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki osasid, naditeks
korrad, kui seade liilitatakse vélja ja seade to6tab tiihikdigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite summa) standardi EN62841-4-2 kohaselt maaratuna:

Mudel Eesmine kédepide Tagumine kaepide
ah (m/s?) Mairamatus K ah (m/s?) Maaramatus K
(m/s?) (m/s?)
DUH507 1.1 1,5 0,6 1,5
DUH607 1,2 1,5 0,7 1,5

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust (-vaartuseid) on mdddetud kooskélas standardse katsemeeto-
diga ning seda voib kasutada Gihe seadme vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust/-vaartusi véib kasutada ka kokkupuute esmaseks hindamiseks.

A\HOIATUS: Olenevalt tooriista kasutamisviisidest v6ib vibratsioontase elektritdoriista tegeliku kasuta-
mise ajal erineda deklareeritud vaartus(t)est.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis péhinevad
hinnangulisel miiratasemel tegelikus toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki osasid, néditeks
korrad, kui seade liilitatakse vilja ja seade tootab tiihikdigul, lisaks tooajale).

Allolevas tabelis on toodud korduvast I66givibratsioonist tuleneva kiirenduse tippamplituudi keskmised véaartused
(pr) koos vastava maaramatusega (K), mis on kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN62841-4-2.

Mudel Eesmine kédepide Tagumine kaepide
Pr (M/s?) Mairamatus K Pe (mis?) Maaramatus K
(m/s?) (m/s?)
DUH507 21 6 1 1
DUH607 19 2 14 1

| MARKUS: Nende deklareeritud vaartuste pdhjal ei saa maérata kate kokkupuudet vibratsiooniga.

Vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EL-i/UK vastavusdeklaratsiooni saab vaadata alljargne-

valt URL-ilt.

71 EESTI



https://support.makita.biz/doc/doc_index.html

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS Lugege labi kbik selle elektritdooriis-
taga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, illust-
ratsioonid ja tehnilised andmed. Alljargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrilddgi, slttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-

takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga té6tavaid (juhtmeta) elektritoriistu.

Juhtmeta hekitrimmeri

ohutushoiatused

1. Arge kasutage hekildikurit halva ilmaga,
eriti kui valitseb dikeseoht. See vahendab
valgulddgiohtu.

2. Hoidke koik toitejuhtmed ja -kaablid l6ikealast
eemal. To6tamise ajal vdivad juhtmed vdi kaablid
olla varjatult pédsastikus ja I6iketera voib need
kogemata |abi I6igata.

3. Kasutage korvakaitsmeid. Piisav kaitsevarustus
vahendab kuulmiskao ohtu.

4.  Hoidke hekil6ikurit ainult isoleeritud haar-
depindadest, sest tera voib sattuda varjatud
juhtmetega kokkupuutesse. Terade kokkupuude
elektrijuhtmega véib pingestada hekildikuri avatud
metallosad, mille tulemusel vdib kaitaja saada
elektril6ogi.

5. Hoidke kdik kehaosad terast eemal. Arge
eemaldage I6ikematerjali ega hoidke sellest
kinni, kui I6iketerad liiguvad. Terad jatkavad
liikumist ka parast Iiliti valjalilitamist. Uks hetk
tahelepanematust hekildikuriga td6tamisel voib
pohjustada tosiseid vigastusi.

6.  Kinnijaanud materjali eemaldamisel voi
hekitrimmeri hooldamisel veenduge, et kdik
toiteliilitid oleksid valja liilitatud ning akupakk
oleks eemaldatud voi lahutatud. Hekitrimmeri
ootamatu kaivitumine kinnijadnud materjali eemal-
damisel vdi hooldamisel vdib pdhjustada raskeid
kehavigastusi.

7. Kandke hekiloikurit kdepidemest, peatatud
teraga, ja olge tahelepanelik, et te ei ldheks
iihegi toiteliiliti vastu. Hekildikuri digesti kand-
mine vahendab tahtmatut kaivitumist ja sellest
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tulenevate, terade pdhjustatud vigastuste ohtu.

8.  Hekitrimmeri transportimise voi hoiulepaneku
ajal peab alati kasutama terakatet. Hekitrimmeri
oOigesti kasitsemine vahendab I6iketeradest pdh-
justatud kehavigastuste ohtu.

Taiendavad ohutusnouded

Ettevalmistus

1. Enne tooriista kasutamist kontrollige hekke ja
poosaid seoses voorkehadega, naiteks traa-
taiad voi varjatud juhtmed.

2. Lastel ja alla 18-aastastel noortel on tooriista
kasutamine keelatud. Ule 16-aastased noored
voivad olla nimetatud piirangust vabastatud, kui
nad labivad asjakohase véljadppe asjatundja
juhendamisel.

3. Algajale peaks kogenud kasutaja dpetama,
kuidas tooriista kasutada.

4. Tooriista kasutavad inimesed peavad olema
heas fiiiisilises vormis. Teie tdhelepanuvéime
vaheneb, kui olete vasinud. Olge eriti ettevaatlik
téopaeva I6pul. Tootage alati rahulikult ja ette-
vaatlikult. Kasutaja on vastutav kdigi kolmandatele
osalistele pdhjustatud kahjude eest.

5. Arge kunagi todtage alkoholi, uimastite ega
ravimite moju all.

6. Tugevast nahast téokindad on osa pohivarus-
tusest ja neid tuleb tooriista kasutades alati
kanda. Samuti kandke vastupidavaid libisemis-
vastase tallaga jalandusid.

7. Enne todle asumist veenduge, et tooriist oleks
tookorras ja ohutu. Veenduge, et kaitsmed
oleksid korralikult kinnitatud. Tooriista ei tohi
kasutada, kui see pole taielikult kokku pandud.

8.  Hekilikuri lileandmisel teisele isikule pange
hekildikur korraks maha, laske see kdest
taiesti lahti ja votke hekiloikur uuesti katte.
Hekildikuri Gleandmisel kdest kéatte hoitakse
korraga eesmisest ja tagumisest kdepidemest,
mistéttu hekildikur kaivitub soovimatult. Soovimatu
kaivitamine pdhjustab raskeid vigastusi.

Kasutamine
1. Tootades hoidke tooriista kindlalt mélema
kdega.

2. Todoriist on ette nahtud maapinnal kasutami-
seks. Arge kasutage tooriista redelitel ega
muudel ebastabiilsetel alustel.

3.  OHT - Hoidke kéded terast eemal. Teraga kokku-
puutumine voib pdhjustada raske kehavigastuse.

4.  Arge kasutage tooriista vihmaga ega méarga-
des ja véga niisketes tingimustes. Elektrimootor
pole veekindel.

5. Enne toole asumist veenduge, et teil oleks
kindel jalgealune.

6. Arge kiitage tooriista tarbetult koormamata
olekus.

7.  Kuiloiketerad satuvad kontakti aia voi méne
muu koéva objektiga, lilitage tooriist kohe vilja
ja eemaldage akukassett. Kontrollige, kas 16i-
keterad on kahjustatud, kui on, siis vahetage
need kohe.

8. Liilitage tooriist enne Ioiketerade kontrolli-
mist, térgete eemaldamist voi IGiketeradesse
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10.

kiilunud materjali eemaldamist alati vélja ja
eemaldage akukassett.

Arge kunagi suunake Idiketerasid enda ega
teiste poole.

Kui terad ei liigu, kuna nende vahele on t66
ajal jaanud voorkehad, lillitage tooriist vilja,
eemaldage akukassett ja seejdrel eemaldage
voorkehad sobivate tooriistadega (nt napitsa-
tega). Voorkehade kasitsi eemaldamisel voib kasi
saada vigastusi, kui terad voorkehade eemaldami-
sel liiguvad.

Elektriohutus ja aku ohutu talitlus

1.

Viltige ohtlikke piirkondi. Arge kasutage sea-
det niisketes voi margades kohtades ega jatke
seda vihma katte. Seadmesse sisse sattunud
vesi suurendab elektrild6giohtu.

Arge visake kasutatud akut (akusid) tulle.
Element véib plahvatada. Kasutatud akude kait-
lemise vdimalikud erinbuded leiate kohalikest
eeskirjadest.

Akut (akusid) ei tohi avada ega kahjustada.
Valjavalgunud elektroltiit on sédvitava toimega
ning voib kahjustada silmi ja nahka. See voib
osutuda allaneelamisel mirgiseks.

Arge laadige akut vihma kies ega mirjas
keskkonnas.

Arge laadige akut vilistingimustes.

Arge kisitsege laadurit, sh laaduri pistikut ja
laadimisterminale margade kitega.

Hooldus ja hoiundamine

1.

2.

Liilitage tooriist védlja ja eemaldage akukassett
enne mis tahes hooldustoimingute tegemist.
Tooriista asukoha muutmisel, ka téotamise
ajal, eemaldage alati akukassett ja paigaldage
I6iketeradele terakate. Arge kunagi transpor-
tige tooriista, kui Idiketerad liiguvad. Arge
kunagi votke kdega loiketeradest kinni.

Enne tooriista pikemaks ajaks hoiulepanekut
ja pdrast iga kasutust puhastage seda, eriti 16i-
keterasid. Olitage kergelt Idiketerasid ja pange
neile kate peale.

Hoidke tooriista paigaldatud terakattega kui-
vas ruumis. Hoidke seda lastele kadttesaamatus
kohas. Arge kunagi hoidke tdoriista dues.
Arge visake kasutatud akut (akusid) tulle.
Element voib plahvatada. Kasutatud akude
kéitlemise vdimalikud erinéuded leiate vasta-
vasisulistest kohalikest eeskirjadest.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise t6ttu. VALE
KASUTUS véi kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnoo6rid
ja hoiatused labi.

Arge votke akukassetti lahti ega muutke seda.

1.

12.

13.

14.

15.

See vdib pohjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.
Kui tooaeg jarsult liiheneb, siis 16petage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.
Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pdhjustada
pimedaksjaamist.
Arge tekitage akukassetis liihist:
(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.
(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.
(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jiatke
seda vihma kitte.
Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-
voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-
det tosiselt kahjustada.
Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
iile 50 °C (122 °F).
Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.
Arge naelutage, I16igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kova esemega. Selline tegevus
voib pbhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.
Arge kasutage kahjustatud akut.
Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad
kohalduda ohtlike kaupade Sigusaktide néu-
ded.
Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte voi transpordiettevdtete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid néudeid.
Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.
Kasutuskolbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndhtud kohta. Jargige kasu-
tuskoélbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.
Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pShjustada suttimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektrolitdi
lekkimist.
Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.
Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.
Arge puudutage tooriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.
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16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
vOib pdhjustada tdoriista voi aku Glekuumenemist,
suttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis voib
|16ppeda pdletuste vdi kehavigastustega.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist korgepin-
geliinide ldhedal, arge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tdoriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kattesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

MA\ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
sUttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tdoriista ja laadija Makita
garantii.

TAHELEPANU: Makita ei vastuta Gnnetuste eest,
mis tekivad muude kui Makita originaalakude voi
modifitseeritud akude kasutamisest. Makita originaa-
lakude sobivust Makita todriistade ja laadijatega on
kooskdlas kohalduva diguse ja ohutusstandarditega
pdhjalikult kontrollitud.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tilhjenemist. Kui méarkate, et tooriist to6tab
vidiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AETTEVAATUST: Lilitage tooriist alati enne
akukasseti paigaldamist vo6i eemaldamist valja.

AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui tddriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, véivad need kaest libiseda ning
kahjustada t6oriista ja akukassetti voi pdhjustada
kehavigastusi.

» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista kiil-
jest lahti, vajutades kasseti esikiiljel paiknevat nuppu
alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kui naete joonisel naidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha.
Muidu voib adapter juhuslikult téoriistast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile voi Iaheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AFETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele

Akukasseti jarelejdanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid stittivad
moneks sekundiks.

» Joon.2: 1. Méargulambid 2. Kontrollimise nupp

Margulambid Jaakmahu-
I D ﬂ tavus
Poleb Ei pole Vilgub

I I I I 75-100%

MAETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-

I I I |:| 50 - 75%

I I |:| |:| 25 -50%

mist vilja lilitatud ja akukassett eemaldatud.

T

!‘ |:| I:I |:| Laadige akut.

I I I:I I:I Akul v&ib olla
torge.
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MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Uimbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsesiisteem to6tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

TAHELEPANU: Olenevalt kasutustingimustest
seiskub tooriist automaatselt, ilma tooriista taker-
dunud okstest voi prahist teavitamata. Sellisel
juhul liilitage tooriist valja, votke dra akukassett
ning eemaldage nt tangide abil kéik takerdunud
oksad v6i muu praht. Parast okste voi prahi
eemaldamist pange akukassett tagasi ja liilitage
tooriist uuesti sisse.

Tooriist on varustatud todriista voi aku kaitseslistee-
miga. Siisteem lllitab mootori automaatselt valja, et
pikendada tooriista ja aku téoiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
Uiks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui tdoriist vdi aku hakkab kasutamise kaigus tarbima
ebabharilikult palju voolu, seiskub t6driist automaatselt.
Sel juhul lulitage t6oriist valja ja I6petage tooriista
Ulekoormuse pohjustanud t66. Parast seda kaivitage
tooriist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

Tooriista voi aku Ulekuumenemisel seiskub t&oriist
automaatselt. Laske sellisel juhul tooriistal ja akul enne
téoriista uuesti sisselulitamist jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku laetuse tase ei ole piisav, seiskub tdoriist auto-
maatselt. Sellisel juhul eemaldage aku seadmest ja
laadige tais.

Kaitse muude po6hjuste korral

Kaitseslisteem on méeldud ka muude pdhjuste jaoks,

mis vBivad tooriista kahjustada, ja véimaldab tooriistal

automaatselt seiskuda. Kui tddriist on ajutiselt peata-

tud voi seiskunud, toimige pdhjuste kdérvaldamiseks

jargnevalt.

1. Lulitage tooriist vélja ja seejarel taaskaivitamiseks
uuesti sisse.

2. Laadige akut (akusid) vdi asendage aku (akud).

3.  Laske masinal ja akul (akudel) maha jahtuda.

Kui kaitseslsteemi taastamisega ei dnnestu olu-

korda parandada, votke Gihendust kohaliku Makita
hoolduskeskusega.

TAHELEPANU: Kui téériist on seiskunud p&hju-
sel, mida eespool pole kirjeldatud, lugege torkeot-
singu jaotist.

Liiliti funktsioneerimine

A HOIATUS: ARGE KUNAGI kasutage tooriista,
kui see hakkab toodle lihtsalt liiliti paastiku voi
hoobliilitit vajutamisel. ENNE edasi kasutamist
viige tooriist asjatundlikuks parandamiseks meie
volitatud teeninduskeskusesse.

AHOIATUS: ARGE teipige hoobliilitit kinni ega
takistage sellel oma otstarvet téita ja to6tada.

AHolATuUs: Kontrollige alati enne akukasseti
tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti paastik ja
liiliti hoob funktsioneerivad nduetekohaselt ning
liilguvad lahtilaskmisel tagasi viljaliilitatud asen-
disse. Tooriista juhtimine Iiliti abil, mis ei toimi korra-
likult, vdib kaasa tuua kontrolli kaotamise sae Ule ja
pdhjustada tdsiseid vigastusi.

AETTEVAATUST: Kandmise ajal drge mitte
kunagi pange sorme liiliti paastikule. Tooriist voib
soovimatult kaivituda ja pohjustada kehavigastusi.

Ohutuse huvides on sellel tddriistal kahekordne lUlitus-

susteem, mis takistab téoriista juhuslikku kaivitumist.

Tooriista kaivitamiseks hoidke eesmist kdepidet, vaju-

tades samal ajal hooblilitit ja tdmmates IUliti paastikut.

Tooriista seiskamiseks laske lahti kas IUliti paastik

voi hoobldliti. Lilitamise jarjekord pole oluline, sest

tooriist hakkab toodle vaid siis, kui mélemad lilitid on

aktiveeritud.

» Joon.3: 1. Eesmine kdepide 2. Hoobldliti 3. Liliti
paastik

» Joon.4: 1. Margutuli

Kui aku hakkab tiihjenema voi tddriist on tle kuume-
nenud, hakkab margutuli vilkuma voi sittib. Vaadake
olekuid ja vajalikke tegevusi jargmisest tabelist.

Margutuli Olek Vajalik tegevus

Tuli vilgub Akumahtu on vahe
punaselt. jarel.

Laadige akut voi
asendage see
laetud akuga.

Tuli suttib punaselt. | Aku on tihi. Laadige akut voi
asendage see

laetud akuga.

Tooriist on lle-
koormuse tottu
seiskunud.

Liilitage to0riist
valja ja kérvaldage
tlekoormuse
pohjus.

Tooriist on llekuu-
menemise t6ttu
seiskunud.

Lilitage tooriist
vélja ning laske
tooriistal ja akul
jahtuda.

MARKUS: Méargutule vilkumise véi siittimise algus-
aeg oleneb tddala temperatuurist ja akukasseti
seisundist.

Elektrooniline funktsioon

Tooriistal on lintsama kasutamise jaoks elektroonilised
funktsioonid.
. Elektriline pidur

Todoriistal on elektripidur. Kui tédriist ei suuda

75 EESTI



pidevalt parast luliti paastiku voi hoobluliti vabas-
tamist kiiresti |0iketerasid seisata, laske todriista
Makita volitatud teeninduskeskuses hooldada.

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

MA\ETTEVAATUST: Lsiketerade vahetamisel
kandke alati kindaid, et kded ei satuks loiketera-
dega otsesesse kontakti.

TAHELEPANU: Léiketerade vahetamisel drge
puihkige hammasrattalt maaret maha.

Loiketerade paigaldamine voi

eemaldamine

AETTEVAATUST: Paigaldage enne I6iketerade
eemaldamist v6i paigaldamist terakate.

Saate oma tooriistale paigaldada 500 mm v6i 600 mm
I6iketerad.

1. Kinnitage I6iketera kate I6iketeradele.
» Joon.5: 1. Ldiketera kate

2. Asetage tooriist tagurpidi.

Eemaldage 6 kruvi ja seejarel kate.
» Joon.6: 1. Kruvi 2. Kate

3. Eemaldage tddriistalt poldid ja Idiketerad. Seejarel
eemaldage I6iketeradelt tolmukate, metallkatted ja
lameseib.
» Joon.7: 1. Polt 2. Loiketerad 3. Tolmukate

4. Metallkate 5. Lameseib

TAHELEPANU: Olge ettevaatlik, et poldid,
tolmukate, metallkatted ja lameseib kaduma ei
laheks. Neid on uute I6iketerade paigaldamisel
uuesti vaja.

4. Kontrollige, kas polimeerkate on masinale jaa-
nud, ning kui on, eemaldage see.
» Joon.8: 1. Polimeerakte

MARKUS: Vanu poliimeerkatteid pole vaja alles
hoida. Uute I6iketeradega on uued polimeerkatted
kaasas.

5. Eemaldage I6iketera kate ja paigaldage see see-
jarel uutele I6iketeradele.
» Joon.9: 1. Ldiketera kate

6. Reguleerige avade asendeid, keerates hammas-
ratast joonisel naidatud viisil.
» Joon.10: 1. Hammasratas

7. Jalgige, et polimeerkatted oleksid Idiketeradele
kinnitatud.

» Joon.11: 1. Polimeerakte

8. Kandke peale veidi uute I6iketeradega kaasas
olevat maaret, nagu joonisel on naidatud.
» Joon.12: 1. Maare

9. Hoidke juhtlatti kinni ja seejarel libistage 16iketerad
vélja, nagu joonisel on naidatud.
» Joon.13: 1. Juhtlatt 2. Loiketerad

10. Kinnitage I6iketeradele tolmukate.
» Joon.14: 1. Tolmukate

11. Asetage uued Idiketerad tddriistale nii, et poli-
meerkatted asetuksid hammasratta avadesse. Kui
tihvtidel olevad polimeerkatted peaksid kogemata ara
tulema, siis pange need enne hammasratta avadesse.
» Joon.15: 1. Ldiketerad 2. Polimeerakte 3. Ava

12. Lulkake juhtlatti joonisel naidatud viisil.
» Joon.16

13. Asetage kohale metallkatted ja seejarel lameseib
ning siis keerake poldid kinni.
» Joon.17: 1. Metallkate 2. Lameseib 3. Polt

14. Kinnitage kate ja seejarel keerake kinni 6 kruvi.
» Joon.18: 1. Kruvi 2. Kate

Laastukoguja paigaldamine ja

eemaldamine

Lisatarvik

AETTEVAATUST: Laastukoguja paigaldamisel
voi eemaldamisel kandke alati kindaid ja kandke
hoolt selle eest, et kded ei satuks IGiketeradega
otsesesse kontakti.

TAHELEPANU: Léiketera katet ei saa paigal-
dada, kui laastukoguja on tooriistale paigaldatud.
Enne tooriista kandmist voi hoiustamist eemal-
dage laastukoguja ja paigaldage seejarel IGiketera
kate, et véltida l6iketerade kaitseta jatmist.

TAHELEPANU: Enne laastukoguja paigaldamist
eemaldage kindlasti terakate.

Laastukoguja kogub kdrvaleheidetud lehti ja muudab
hilisema puhastamise oluliselt lintsamaks. Selle saab
paigaldada tooriista tikskdik kummale kiljele.

1. Joondage laastukogujal olevad avad |6iketeral
olevate kruvidega.
» Joon.19: 1. Kruvi

2. Haakige laastukoguja haaratsid I6iketeradel asuva
soone kiilge.

» Joon.20: 1.Haarats 2. Soon

3.  Vajutage laastukogujal olevaid hoobasid ja haa-
kige seejarel haaratsid teisel pool Idiketeradel asuva
soone kilge.

Jalgige, et kdik haaratsid oleksid kindlalt juhtlati soonde
kinnitunud.

» Joon.21: 1. Hoob 2. Kinnitus

Laastukoguja eemaldamiseks vajutage konksude
vabastamise hoobadele.
» Joon.22: 1. Hoob

TAHELEPANU: Arge kunagi proovige laastu-
kogujat jduga eemaldada, kui selle konksud on

l6iketerade kiilge lukustatud.
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TOORIISTA KASUTAMINE

| A\HOIATUS: Hoidke kied Isiketeradest eemal. |

AETTEVAATUST: Viltige nii palju kui véimalik
tooriista kasutamist vidga kuuma ilmaga. Pidage
tooriista kasutamisel silmas oma fiiiisilist vormi.

AFETTEVAATUST: Olge Idigates ettevaatlik, et
trimmer ei satuks kontakti metallaia ega méne
muu kdva esemega. Loiketerad vdivad puruneda ja
pdhjustada kehavigastusi.

A ETTEVAATUST: Olge ettevaatlik, et Isikete-
rad ei puutuks vastu maad. T66riist voib tagasi llitia
ja pbhjustada kehavigastusi.

AETTEVAATUST: Liigne upitamine hekitrim-
meriga, eriti redelilt, on vdga ohtlik. Arge to6tage,
kui seisate kdikuval ega ebakindlal pinnal.

TAHELEPANU: Enne to6riista kasutamist I6i-
gake jamedad voi rasked oksad kaaride voi saega
16ikekorgusest 10 cm madalamaks.

» Joon.23: (1) Loikekdrgus (2) 10 cm

TAHELEPANU: Arge I6igake maha surnud puid
ega sarnaseid kovasid asju. See vdib kahjustada
tooriista.

TAHELEPANU: Rohtu ega umbrohtu ei tohi

I6iketeradega loigata. Loiketerad voivad rohtu voi
umbrohtu takerduda.

Hoidke td0driista mélema kaega, hoidke eesmist kaepi-
det, vajutades samal ajal hooblilitit ja tdmmates IUliti
paastikut, ning seejarel liigutage tddriista ettepoole.

» Joon.24

Tavakasutuseks kallutage I6iketerasid I6ikesuunas ning
liigutage todriista rahulikult ja aeglaselt kiirusega 3 kuni
4 sekundit meetri kohta.

» Joon.25

Heki tlemise osa Uhtlaseks pligamiseks siduge puga-
miskdrgusele ndor ja Idigake mddda seda.
» Joon.26

Kui laastukoguja on Idiketeradele kinnitatud, kogub see
koérvaleheidetud lehti ja muudab hilisema puhastamise
oluliselt lihtsamaks.

» Joon.27

Heki Uhtlaselt Idikamiseks kdljelt 16igake seda alt Ules.
» Joon.28

Kui soovite I6igata imarat kuju (pukspuu, rododend-
ron), Idigake kauni tulemuse saamiseks alt lles.

» Joon.29

HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja lilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistd6d lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
vOi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

Tooriista puhastamine

Tooriista puhastamiseks pihkige sellelt kuiva voi seebi-
vette kastetud ja valja vaanatud lapiga tolm.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Loiketera hooldamine

Enne t66le asumist voi t66 kaigus kord tunnis kandke
|6iketeradele vaikese viskoossusega 6li (masinadli voi
pihustatav maardedli).

» Joon.30

Pérast kasutamist eemaldage I6iketerade mdlemalt kil-
jelt traatharjaga tolm, piihkige see lapiga ara ja seejarel
kandke teradele vaikese viskoossusega 8li (masinadli
voi pihustatav maardedli).

» Joon.31

TAHELEPANU: Arge peske lbiketerasid vees.
Eiramise korral voib t66riist roostetada voi viga
saada.

TAHELEPANU: Mustus ja korrosioon phjus-
tavad IGiketerade lilemaarast hoordumist ning
liihendavad té6aega aku laadimiskorra kohta.

Hoiustamine

Todoriista all oleva konksuauguga on mugav riputada
tooriista seinale naela voi kruvi otsa.

Kinnitage Idiketera kate I6iketeradele nii, et I6iketerad
ei paistaks valja. Hoidke tdoriista lastele kattesaamatus
kohas. Hoidke tddriista kohas, kuhu ei paase niiskust
ega vihma.

» Joon.32: 1.Auk

VEAOTSING

Enne remonditddkotta péérdumist kontrollige niidukit ise. Arge Uritage niidukit lahti vétta, kui leiate probleemi, mida
kasutusjuhendis ei kirjeldata. Selle asemel péérduge Makita volitatud teeninduskeskusesse, kus kasutatakse remon-

timisel alati Makita tagavaraosi.
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Torge

Voimalik pohjus (rike)

Lahendus

Mootor ei té6ta.

Akukassett ei ole paigaldatud.

Paigaldage akukassett.

Akuga seotud probleem (alapinge)

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku vélja.

Veostuisteem ei toota korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandust6dd.

Mootor seiskub parast lihiajalist
toGtamist.

Aku laetustase on madal.

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku vélja.

Ulekuumenemine.

Lopetage toodriista kasutamine ja laske sel maha
jahtuda.

Tooriist ei saavuta maksimaalset
pooriemiskiirust.

Aku ei ole digesti paigaldatud.

Paigaldage akukassett juhendis kirjeldatud viisil.

Aku vdimsus langeb.

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku valja.

Veosiisteem ei to6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustdod.

Loiketerad ei liigu:
=> Seisake masin viivitamatult!

Loiketerade vahele on sattunud
voorkehad.

Lilitage tooriist vélja ja eemaldage akukassett,
seejarel eemaldage vdorkehad tooriista abil, naiteks
tangidega.

Veosiisteem ei to6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustdod.

Ebatavaline vibratsioon:
=> Seisake masin viivitamatult!

Loiketerad on katki, painutatud voi
kulunud.

Vahetage Idiketerad.

Veostusteem ei toota korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustddd.

L&iketerad ja mootor ei seisku:
= eemaldage viivitamatult aku!

elektriline rike.

Eemaldage aku ja paluge kohalikul ametlikul teenin-
duskeskusel tooriist remontida.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Loiketera koost
. Loiketera kate
. Laastukoguja

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: M&ned nimekirjas loetletud tarvikud véi-
vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopensb: DUH507 DUH607

[OnvHa Hoxa 500 mm 600 mm

Pa6ouas yactota 2700 mun!

O6wasna gnvHa 872 Mm 976 Mm

(6e3 akkymynsiTopa)

HomuHanbHoe HanpsikeHve 18 B nocT. Toka

Macca HeTTo *1 2,3 kr 2,4 xr
*2 2,7-3,0kr 2,8-3,1«kr

. Bnarogaps Hallen NOCTOSIHHO AeCTBYoLLEN NporpaMMe “ccrnefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEXHUYECKNEe XapakTePUCTUKM MOTYT GblTb M3MEHeHb! 6e3 NpeABapUTENbHOTO YBEAOMEHWS.

. TexHUYeckMe XxapakTePUCTUKM MOTYT pasnuyaTbCs B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbI.

*1: Macca 6e3 kakvx-nnmbo npuHagnexxHocten unm 6rnoka(-o) akkymynstopa(-oB)

*2: BHayeHne Macchl HETTO BKIIOYAET Camyto JIErKOBECHYIO 1 CaMyto TSHKENOBECHY0 KOMBMHaLMI0 Hacaakn(-oK) Ans

HopMarbHOro 1 6e3onacHoro Mcnonb3oBaHUs U Groka(-oB) akkyMynsiTopa(-oB), KOTOpble yKa3aHbl B pyKOBOACTBE M0

aKkcnyaTauuu.

Moaxopswmin 6nok akkymynsaTopa u 3apsgHoe YyCTPOMUCTBO

Brok akkymynstopa BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
3apsigHoe ycTponcTBo DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. B 3aBucumocTn ot pernoHa NpoXXmBaHMA HEKOTOpble 6noku AKKYyMYIATOPOB U 3apAafHble yCTpOI?ICTBa, nepeuunc-
NeHHble Bblle, MoryT ObITb HeOOoCTYMHbI.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3yiTe TONbLKO NepeyncrieHHble Bhille 6rI0KM akKyMynsaTOPOB U 3apsifHble
ycTponcTea. Vcnonb3osaHue apyrix 6rokos akkyMyrsiTOpoB M 3apsifHbIX YCTPOWCTB MOXET MPUBECTM K TpaBMe
n/vnu noxapy.

PekoMeHOOBaHHbIN UCTOYHUK ANEeKTponuTaHunAa € NpoBOoAHbLIM NOAKITHOYEeHUemM

| MopTaTuBHbIN BGroK NUTaHWst | PDCO1

. B HeKoTopbIX pernoHax onpeaeneHHbIe MoAEN NepeynCreHHbIX Bbllle UCTOYHUKOB 3NeKTPOMNMTaHus C NPOBO-
[OHbIM MOAKMIOYEHNEM MOTYT BbITb HEAOCTYMHbI.

. Mepea Ha4yanoM MCMosb30BaHWS UCTOYHUKA BNEKTPONUTaHNS C MPOBOAHbLIM NOAKIHOYEHNEM U3YUNTE UHCTPYK-
LMo 1 NpeadynpexaaroLie Haanuey Ha Hem.

Monb3yiTeck CPeACTBaMM 3aLUUTLI Opra-
CumBonbI HOB 3pEHUsi U Criyxa.

Hwxe npuBeaeHbl CUMBOMbI, KOTOPbIE MOTYT UCMOMNb- - T —
30BaTbcs Ans 0603HaveHus obopynosaHus. Mepen

ncnosb3oBaHneEM y6€ﬂVITer B TOM, 4YTO Bbl NOHMMaeTe
NX 3Ha4YeHune.

MpouuTainTe pykoBOACTBO NO
aKcnnyaTauum.

Mcnonb3yiTe 3almuTHbIe O4KM.

OMACHO! lepxuTe pyku Ha 6e3onacHom
paccTosiHUM OT PeXyLLero aucka.

Bepeyb oT Bnaru.
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[apaHTMpPOBaHHBbI YPOBEHb 3BYKOBOIA
MOLLHOCTW B COOTBETCTBUM C [JUPEeKTUBOA
EC no wymam BHe nomeLleHnit.

Li-ion B cBsi3an ¢ Hanuunem B o6opyaoBaHun
ONaCHbLIX KOMMOHEHTOB OTXOAbI ANEKTPY-
YECKOrO 11 3NeKTPOHHOro o6opyaoBaHus,

E Ni-MH Tonbko ansi ctpaH EC

aKkyMynsiTopbl ¥ 6aTapen MoryT okasbl- . YpoBeHb 3BYKOBOI MOLLHOCTM B COOTBET-
BaTb HEraTMBHOE BIUsIHWE Ha OKpYXKato- ctBuK ¢ PernameHtom Asctpanuu (HoBblii
LLYyt0 Cpeay U 3[0pOBbE YenoBeka. FOHBIN YanbC) N0 KOHTPOIHO 3a LUYMOM

He BbiGpackiBaiTe anekTpuyeckme v anek-
TPOHHbIE YCTPOICTBA UNu GaTapen BMecTe

¢ 6bITOBbIMK OTXOAaMM! Ha3Ha"|9H une

B cootBeTcTBUM C AnpekTusor EC no

OTXOAAM 3IIEKTPUHECKOTO 1 SIEKTPOH- NHCTpYMEHT npeaHasHaqeH 4ns NoApesku KMBo

HOro 0GopyAOBaHUsl, MO akKyMymnsiTopam, naropoau.

GaTapesiv 1 0TXofaM akKyMynsiTopoB 1
GaTapeii, a Takke B COOTBETCTBUK C ee
afanTaumeii K HaUMOHaNbHOMY 3aKoHoAa-
TenbCTBY, OTXOAbI ANIEKTPUYECKOro 0Gopy-
[l0BaHus, 6aTtapen 1 akkyMynsTopbl cre-
[yeT XpaHUTb OTAENbHO U JOCTaBMAThL Ha
MYHKT pa3genbHoro cbopa KOMMYyHarbHbIX
oTx0A0B, paboTalowwmii ¢ cobnogeHnem
npaBuI OXpaHbl OKPY>KaloLLeit cpeabl.

370 0603HAYEHO CHMBOOM B BUAE Nepe-
YepKHYTOro MyCOPHOTO KOHTEHepa Ha
Korecax, HaHeceHHbIM Ha o6opyoBaHue.

TWUNWMYHBIN YPOBEHb B3BELLEHHOMO 3BYKOBOrO AaBneHus (A), uamepeHHbiin B cootBeTcTBum ¢ EN62841-4-2:

Mopenb YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBneHns FapaHTMpoBaHHbIN | U3MepeHHbI ypOBEHb 3BYKOBOW
YyPOBeHb 3BYKOBOW | MOLYHOCTM
MOLLUHOCTHN
Loa (BB (A)) MorpewHocTs, K Lua (BB (A)) Lua (BB (A)) MorpewHocTk, K
(AB(A)) (aB(A))
DUH507 7 3 87 85 2,1
DUH607 76 3 86 84 2,0

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHMe pacnpocTpaHeHWs WyMa U3mepeHo B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTHON
METOAVKOW NCMbITAaHNIA N MOXET BbITh MCMOML30BAHO ANA CPaBHEHUS! UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe(-ble) 3HaYeHne(-A) pacnpoCcTpaHeHUs LymMma MOXHO Takxke UCMonb3oBaTh B Npeasa-
pUTENBLHON OLEHKE BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: Wcnonb3yiTe cpeacTBa 3aWmThl cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue WwymMa Bo Bpemsi (pakTU4eCKOro UCMosb30BaHUs aNeKTPOUHCTPY-
MeHTa MOXeT OTNNYaTbCA OT 3asABNIEHHOTO(-biX) CyMMapHOro(-bix) 3Ha4eHUsi(-1) B 3aBUCMMOCTH OT CMOCO-
60B MCMONb30BaHUSI UHCTPYMEHTA.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpeaenuTe Mepbl 6€30NacCHOCTM ANA 3alWMTbI ONepaTopa, OCHOBaH-

Hble Ha oLleHKe BO3[eNCTBUSA B pearnbHbIX yCcnoBusiX ucnosib3oBaHus (C y4yeToM BCeX 3Tanos pabouero
LMKNa, TakKUX KaK BblKInlo4eHUe MHCTPYMeHTa, pabora 6e3 Harpyskum n BKH}OHeHMe).

CyMMapHoe 3HayeHne HenpepbIBHOW BUOpaLmMm (Cymma BEKTOPOB MO TPEM OCAM), ONpeAeneHHoe CornacHo
EN62841-4-2:

Mopens MepepHnas pykoaTka 3apHAn pykosATKa
ah (m/c?) MNorpewHocTb, K ah (mic?) MorpewHocTb, K
(m/c?) (m/c?)
DUH507 1.1 1,5 0,6 1,5
DUH607 1,2 1,5 0,7 1,5

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLiee 3HavyeHne pacnpocTpaHeHns BUGpaumm n3aMepeHo B COOTBETCTBUM CO CTaH-
[apTHOW METOAMKON UCMbITaHW 1 MOXET BbiTb MCMONb30BaHO A5 CPAaBHEHWS UIHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe cymMapHoe 3Ha4eHne pacnpocTpaHeHust BUGpaLmm MOXHO Takxe UCMonb3oBaTth B
npeaBapuTenbHO OLEHKE BO3AENCTBUS.
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A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHve BUGpaumm Bo BpeMsi (pakTM4ecKoro UCnosib3oBaHUS 3MeKTpo-
MHCTPYMEHTa MOXeT OTNINYaThCs OT 3asIBIEHHOro CYMMapHOro 3Ha4eHUs B 3aBMCUMOCTU OT CNoco6oB
MCMONb30BaHUS UHCTPYMEHTA.

A OCTOPOXHO: O6sizatensHo onpegenute Mepbl 6€30NacHOCTM ANs 3aWMThI onepaTopa, OCHOBaH-
Hble Ha OLeHKe BO3AeNCTBUSA B pearnbHbIX YCIOBUSAX MCMNOMNbL30BaHMs (C y4eTOM Bcex 3Tanos paboyero
LMKNa, TaKUX KaK BbIKMIOYEeHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKIOYeHue).

B npencraBneHHomn Hipke Tabnumue nokasaHbl CpegHne 3HaYeHNst MaKCMMarbHOW aMMnnTyAbl YCKOPEHWS OT NOBTO-
PAIOLLMXCSA YAapHbIX BUOpaLIMiA, pg, C COOTBETCTBYOLLEN norpeluHocTbio (K), onpeaensiemont cornacHo EN62841-4-2.

Mopens MepepHnas pykoATka 3apHAa pykosATKa
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MEPbI BE3O

O6Lue pekomeHAALMU NO

oC

TexHUKe 6e3onacHocTu Ans
ANeKTpoun HCprMeHTOB

A OCTOPO)XHO OznakombTech co Bcemu
MHCTPYKLMAMM MO TeXHNKe 6e30MacHOCTY, yKasa-
HUSIMU, UNMIOCTPALMUAMU U TEXHUYECKMMM XapaKTe-
PUCTMKaMK, NpUnaraeMbIM1 K JaHHOMY 311eKTPOMH-
cTpyMeHTy. HecobniofeHne Bcex NprBeaeHHbIX aanee
VHCTPYKLMIA MOXKET NPUBECTY K MOPaXKEHMIO 3rieKTprye-
CKIIM TOKOM, BO3rOPaHuIo U/ TSHKEMNbIM TpaBMaM.

CoxpaHuTe OpoLopy C UHCTPYK-
LMAMU U peKoMeHAauMsaMu ans
AanbHeunLwero MCNoNb30BaHUA.

TepMyH "aneKkTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnsax
OTHOCUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UMK Ha akkymynsTopax (6e3
nposoaa).

I'IpaBMna TEXHUKM 6e30nacHoOCTH

npu aKcnnyaTauum
AKKyMYIIATOPHOrO KycTopesa

1. He ucnonb3yiTe aneKTpMyeckui kyctopes B
He6naronpusTHbIX MOroAHbIX YCIOBUAX, OCO-
6eHHO ecnu cyLecTBYeT PUCK yAapa MONMHUEN.
OTO CHUXKAET pUCK yaapa MOMHUEN.

2.  [epxwuTe BCe WHYpPbl NUTaHuA U kabenu Ha
6e30MacHOM paccTOSAHUM OT MecTa Cpe3aHus.
TpyAHO3aMeTHbIE B XKMBbIX U3rOPOASAX UMK KycTax
LUHYPbI MK Kabenu NUTaHUA MOXHO Cry4YanHo
paspesaTb Nie3BueMm.

3.  WUcnonb3yiTe cpeaAcTBa 3alUThbl criyxa.
Moaxoasime cpeacTsa 3aLUThl CHUXAKT PUCK
notepu crnyxa.

4. [epxuTe aNeKTPMYECKUNA KyCTOpe3 TONbKO 3a
cneuuanbHble U30MMPOBaHHbIe MOBEPXHOCTH,
MOCKONbKY NMpy BbINONHEHUU paboT cyLue-
CTBYET PUCK KOHTaKTa PeXxyLlero gucka co
CKpPbITOI 3neKTponpoBoAKon. KoHTakT ne3suii
C HaxoAALWMMCS oA HanpshkeHnem NpoBoAOM
npuBeaeT Kk TOMy, YTO Ha MeTannuyeckme aetanu
aneKkTpuyeckoro Kyctopesa Takke byaeTt nogaHo
HanpshxeHue, YTo NpuBEAET K MOpaXeHUto onepa-
TOpa 3neKTPUYECKUM TOKOM.

5. [OepxuTecb Ha 6e3oNacHOM pacCTOAHWUU OT
ne3Bus. He ynansinTe cpe3aHHble BETKU U He
npuaepxuBanTe BeTKU, KOTopble cobupaetech
cpe3aTb, KorAa ANCKN HaXoaATCA B ABMKEHUN.
Mocne BbIKMIOYEHWS BbIKIIOYATENSA Ne3BKs Npo-
fomkatoT apuratbesi. CekyHaHast HeBHUMaTe b-
HOCTb Npw paboTe C aNeKTPUYECKUM KyCTOpEe3oM
MOXET NPUBECTU K TSHKENOW TpaBMe.

6. Mpu yaaneHun 3acTpsiBLUMX OOpe3KoB Unu
0o6cnyXUBaHMM IMEKTPUYECKOro KycTopesa
y6eauTechb B TOM, 4TO BCE BbIKMIOYaTenm nura-
HUSA BbIKIOYEHbI, @ aKKyMYyIATOPHbIN 610K
M3BrieYeH Unm otcoeamHeH. HeoxmnaaHHoe cpa-
6aTbiBaHME aNeKTPUYecKoro Kyctopesa BO BpeMst
yAaneHus 3acTpsiBLUMX NPeaAMETOB UMK 06Cnyxu-
BaHWs MOXeET NPUBECTY K TSHXKEMNbIM TpaBMam.

7. MepeHocuTe aneKTpMYeCcKMn KycTopes 3a
PYUKy nocrie nonHoi ocTaHOBKM Ne3Bus 1 cre-
AuTe 3a TeM, YTOObl He HaXaThb BbIKNioYaTenb
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nuTaHus. MepeHocka 3NeKTPUYECKOro KycTopesa
npu cobntofeHun Mmep 6€30nacHOCTU CHU3UT PUCK
HemnpeaHaMepeHHOro Nycka u Nony4YeHust Tpasm
OT NesBuin.

Mpu TpaHCNOPTMPOBKE UIU XPAaHEHUM eK-
TPUYECKOro Kyctopesa UCnonb3ynTe Yexon
Aansa ne3sun. CobnoaeHvne mep 6esonacHocTu
npy o6paLLEHNN C ANEKTPUHECKUM KYCTOPE3OM
CHU3WT PUCK NOMYYEHUsi TPaBM OT NE3BUIA.

[ononHutenbHbIe NpeagynpeXxaeHust
o0 6e3onacHoCTU

MoarotoBka

1.

Mepea Hayanom pa6oT c UHCTPYMEHTOM
npoBepsiiTe U3ropoamn U KyCTapHUKU Ha
Hanu4mne NOCTOPOHHUX NPeAMETOB, TAKUX Kak
NPOBOJIOYHbIE 3arpaXxAeHUs UIn CKpbITas
anekTponpoBoAka.

WHCTpyMeHTOM He AOMKHbI NONb30BaThCs
AEeTU UNK N1ua, He AOCTUrLNE Bo3pacTa

18 ner. lluua ctapwe 16 net moryT He nognaaatb
nopa AenCcTBME 3TOrO OrpaHUYEHUs B crnyyae,
€Cny OHM NPOXoanT obyyeHne nof Haa3opom
cneuuanucra.

B cny4yae ncnonb3oBaHWUs UHCTPYMEHTa Brep-
Bble He06X0AMMO, YTOObI ONbITHLIX crieyna-
JIMCT noka3san npuembl paboTbl C HUM.
Wcnonb3yiiTe MHCTPYMEHT TONbKO B TOM
crny4ae, ecnv HaxoauTechb B XopoleM ¢usun-
YecKoM cocTosiHum. Ecnu Bbl ycTanu, Balue
BHUMaHWe 6yneT ocnabneHo. CobntoganTe noBsbl-
LLIEHHYHO OCTOPOXHOCTb B KOHLIe paboyero AHs.
BbinonHsiiTe Bce paboTbl CNOKOMHO U akkypaTHo.
[Monb3oBaTenb HeCET OTBETCTBEHHOCTb 3a yLuepO,
NPUYMHEHHBI TPETBUM NULLAM.

WUHCcTpyMmeHT 3anpelyaeTcs UCNOMNb30BaTh
nocrie npvemMa ankororsnsi, HapKOTUKOB UMK
neKkapcTBEHHbIX NpenaparTos.

MepyaTKy U3 TONCTOW KOXMN ABNSIOTCA

yacTbl Heobxoamumoro paboyero Habopa.
0O6nA3aTenbHO HaAeBaWTe UX NPU IKCnyaTa-
LMU MHcTpyMmeHTa. Kpome Toro, o6ssatensHo
HageBaWTe NPOYHbIe GOTUHKU C NPOTU-
BOCKOJb35ILMMW NOAOLIBaAMM.

Mepen Hayanom pa6oTbl y6eauTechb, 4YTO
WHCTPYMEHT HaxoA4UTCS B UCNPaBHOM U Ge3o-
nacHoM cocTosiHuK. [poBepbTe NPaBUNBLHOCTL
YCTaHOBKM NMpeAoXpaHUTeNbHbIX MPUCMNOCOo-
6neHnn. UHCTPYMEHT MOXHO MCNONb30BaTh
TONbKO B NOMHOCTbLIO COGpaHHOM BuAe.

Mpwn nepepaye aneKTpMyYecKoro Kycropesa
APYroMy nuuy cHayana nornoxuTe 3neKTpu-
YecKui KycTopes Ha 3eMnio u 3abupainTte ero
TONbKO Nocrie TOro, Kak oH 6yAeT NONHOCTLI0
oTnyweH. lNepenasasi anekTpU4eckuii kyctopes
13 pyK B pyKkv, BaM npuaetcsi 6patb ero ogHoBpe-
MEHHO 3a NepeAHIoI0 1 3a[HI00 PYKOSTKK, nMocne
Yero anekTpuyecknii Kyctopes HenpeaHamepeHHo
3anyckaetcsl. HenpeaHamepeHHblii 3anyck MoXeT
NpUBECTM K CEPbE3HOW TpaBMe.

Akcnnyarauus

1.

2.

Bo Bpemsi paboThl Kpenko yaepxusanTte
VMHCTPYMEHT ABYMSsi pyKaMu.

WHCTpyMeHT npeAHa3HayveH Ans

10.

Mcnonb30BaHUsl ONepaTopoM Ha ypoBHe
3emnu. He ucnonb3yinTte MHCTPYMEHT Ha necT-
HULIaX Unuv no6omn Apyrov HeyCTonYnBomu
ornope.

OMNACHO - flepxuTe pyku Ha pacCTOiHUM

OT pexylLuero ancka. NMpukocHoBeHue K AUCKy
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HO TpaBMe.

He nonb3yiTecb MHCTPYyMEHTOM BO Bpemsi
AOXAA U B YCIOBUAX BbICOKOW BNaXHOCTH.
OnekTpoasuraTenb He 3alUMLLEH OT BRaru.

MNepen Hayanom pa6oTkl 3aiMUTE yCTOWYMBOE
nonoxeHue.

He akcnnyaTupyinte UHCTPYMEHT 6€3 Harpy3ku,
ecnu B 3TOM HeT Heo6XxoaMMOCTH.
HemeaneHHO BbIKNOUYUTE UHCTPYMEHT U
M3BreKUTe GIOK aKKyMyrsiTopa, ecnv cpesa-
lolMe ne3Busi 3aAeHyT orpagy unuv apyrom
TBepAbI Nnpeamet. Y6eautechb B OTCYTCTBUM
nospexaeHU Ha ne3Busax. HesamepnutenHo
3aMeHUTe Ne3BMA B Criyvyae Hanuumsa Ha HUX
noBpexaeHUNn.

Mepean npoBepkoi cpe3aloLymx ne3Bui, ycTpa-
HeHWeM HeMCrnpaBHOCTEW UMW yaaneHmem
3acTpsIBLUEro B CPe3aloLLMX fe3BUSAX MaTepu-
ana o6A3aTenbHO BbLIKIMIOYUTE MHCTPYMEHT U
M3BneKkuTe 6ok akkymynsitopa.

Hukorpa He HanpaBnAWTe Ne3BUA cekaTopa Ha
cebs unun okpyxaroLwmx.

Ecnu Bo Bpems paGoTbl HOXM OCTaHaBNUBa-
l0TCSl BCNeACTBMUE 3aCTpeBaHUA MeXAY HUMU
NOCTOPOHHUX NPeAMETOB, OTKIIOUYUTE UHCTPY-
MEeHT 1 U3BNeKnTe 6NoK akKymynsTopa, nocne
Yyero yaanurte NOoCTOPOHHUE NpeAMeTbl, Hanpu-
Mep, Nnockoryéuamu. YaaneHume noCTOPOHHUX
npefMETOB pyKaMu COMPSKEHO C PUCKOM TPaBMU-
poBaHusi, MOCKOMbKY MPU YAANEeHU MOCTOPOHHMX
npeaMETOB HOXW MOTYT CMECTUTHCS.

AnekTpob6e3onacHoOCTb

1.

WU36erante onacHbIx cpeA. He ncnonbsynte
MHCTPYMEHT B MeCTax C NOBbILEHHOW BNaXHo-
CTbIo 1 noA poxaem. NMonaBLwas B UHCTPYMEHT
BO/Aia NOBbLILLAET ONACHOCTb MOPAXeHUA JMeK-
TPUYECKUM TOKOM.

He 6pocaiiTe akkyMynAaTOpHbIE GFIOKU B OMOHb.
OHu MoryT B3opBaTbCs. YTOYHUTE MECTHbIE Mpa-
BUMa yTUNU3aLMK akKyMymnsiTOPOB.

He BckpbiBaiTe n He pa3buBanTe akKkymy-
naTopbl. CoAepXKallniicst B HUX ANeKTponuT
04eHb efikuii, Bbl MOXeTe NOBPeauTh rmasa unm
Kkoxy. [Mpu NpornaTbiBaHWM 3TO BELLECTBO MOXET
BbI3BaTb OTPaBMeHMe.

He 3apsikaiiTe akkymynsiTop noa aoxaem unu
B MeCTaX C NOBbILEHHOW BNAaXHOCTbI0.

He 3apsikaiiTe akkymynsiTop Ha ynuue.

He kacanTecb 3apAiAHOro yCTpoucTBa, a Takxke
LuTeKepa U KOHTAKTOB 3apsiAHOrO YCTPOMCTBA
BNaXHbIMMU PyKaMu.

TexHU4eckoe o6CrnyXMBaHMe U XpaHeHne

1.

Mepepn BbINONHEHMEM TEXHUYECKOTO 06CNYXM-
BaHUA BbIKNIOYMTE UHCTPYMEHT U U3BrEeKUTe
Onok akkymynsaTopa.

MNMepeHoCs MHCTPYMEHT B Apyroe MecTo

(B TOM Yncne Bo Bpemsi paboTbl), 06513a-
TenbHO U3BnekaiTe 610K akKkymynsTopa u
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ycTaHaBnuMBanTe KOXyX Ne3Bus Ha cpe3atolime
ne3Busi. 3anpeLieHo NepeHoCUTb Unu nepeso-
3UTb MHCTPYMEHT C ABUXYLUMMUCS Ne3BUSMMU.

3anpeLlieHo 6paTbCcsi pykamu 3a nesBus.

3. OunwanTe MHCTPYMEHT U 0COBEHHO cpe3ato-
WwMe Ne3BMUA Nocne UCNONb30BaHUA, a TaKkxe
nepea AnNuTenbHbIM XpaHeHuem. HaHecute
HeGonbLIOe KONMMYECTBO CMa3KM Ha Ne3BUs U
HaZleHbTe KOXYX Nne3Bus.

4.  XpaHuTe MHCTPYMEHT C YCTaHOBMNEHHbIM KOXY-
XOM Fe3BUsl B 4exrsie B CYXOM MoMeLleHUM.
Beperute ot getei. 3anpelwaeTca XpaHUTb
MHCTPYMEHT BHe NOoMelLLeHus.

5. He 6pocaiTe akKyMynAaTOpPHbIE GITOKU B OTOHb.
OHM MoryT B3opBaThbCA. YTOYHUTE MECTHbIe
npaBuna yTunusauumn akkyMynsitopos.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUN.

A OCTOPOXKHO: HE IONYCKAWTE, 4To6bl
yA0GCTBO UMUK ONbIT 3KCMyaTauum JaHHOro
ycTponcTBa (Mony4yeHHbI OT MHOrOKpaTHOro
MCMonb30BaHWA) AOMUHUPOBANM Hag CTPOrUM
co6nogeHnem npaBun TeXHUKU 6e3onacHo-

CTM Npu 06paLLeHum ¢ ITUM YCTPOWCTBOM.
HEMNPABUNbHOE UCMNOJIb3OBAHUE uHcTpy-
MeHTa unu HecobGntoaeHne NpaBuUn TEXHUKK Ge3-
OMacHOCTH, YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE,

MOXET NPUBECTU K TAXKeNon TpaBme.

BaxHble npaBuiia TeXHUKn

6e3onacHOCTM Ans paboTbl ¢
AKKyMYJATOPHbLIM GIOKOM

1. Tlepep ncnonb3oBaHMeM aKKyMynATOPHOroO
Grnoka npouynTanTe BCe MHCTPYKLMMU U Npe-
aynpexaarowme Haanucu Ha (1) 3apagHom
YCTPOWCTBE, (2) akkymynAaTopHom 6noke u (3)
MHCTpYMeHTe, paGoTaloLleM OT aKKyMynsTop-
Horo 6noka.

2. He pa3bupanTe 6nok akkymynsitopa u He
MEHSANTEe ero KOHCTPYKLUMI0. DTO MOXEeT npuse-
CTVW K NOXapy, NeperpeBy WU B3pbiBY.

3. Ecnu BpeMs pa6oTbl akkyMynsiTopHoro 6noka
3HaYUTENbHO COKPATUIOCh, HEMEeANEeHHO npe-
KpaTuTe paboTy. B npotuBHOM cny4ae, moxeT
BO3HMKHYTb neperpeB 6roka, 4To npuBeaeT K
oXoram v aaxe K B3pbIBY.

4. B cnyvae nonapaHus anekTponuTta B rnasa
NPOMOMTE NX OOUITbHbLIM KONIMYECTBOM YNCTON
BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech k Bpayy. 3To
MOXeT NPUBECTM K MoTepe 3peHus.

5. He 3aMbikaiiTe KOHTaKTbl aKKyMynATOPHOIO
6noka mexpy coboi:

(1) He npukacaiTecb K KOHTaKTaM
KaKMMMU-NIMGO TOKONPOBOAALLMMU
npegmMeTamu.

(2) He xpaHuUTe akKKyMynATOPHbIN 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKUMMU nNpeAMeTaMu, TaKUMU KakK rBo3au,
MOHETbI U T. N

(3) He ponyckanTe nonagaHuA Ha akKymyns-
TOPHbIN BNOK BOAbI UNU [OXAA.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

3aMblkaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOPHOro
6noka mexay coboir MOXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHUIO GOMNbLIOro ToKa, Neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOram 1 faxe noromke 6noka.
He xpaHuTe 1 He ucnonb3yiTe UHCTPYMEHT

W aKKyMynATOpPHbIA Gnok B MecTax, rae Tem-
nepaTtypa MoXeT AOCTUraTb UNU NpeBbIWaTh
50 °C (122 °F).

He 6pocaiTe akkyMmynAaTOpHbIA GNOK B OrOHb,
[aXe ecriv OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK Non-
HOCTb}O Bbilen U3 CTPOA. AKKyMYNATOPHbIN
6ok MoxeT B3opBaTbLCA NoA AeACTBMEM OrHS.
3anpeweHo B6MBaThb rBo3auM B GrOK akKyMynsi-
Topa, pe3arb, lomaTb, 6pocaTb, POHATL Grok
aKKyMmynsiTopa Unv yaapsiTb ero TBepabIiM
npeAMeToM. OTO MOXET NMPMBECTU K NOXapy,
neperpeBy VN B3pbiBY.

He ucnonb3yinte noBpexaeHHbIN akKymyns-
TOPHbIN GNOK.

Bxopasiwme B KOMNNEKT NMUTUA-NOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTMPOBaTbLCSl B COOT-
BETCTBUM C TPeGOBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpu KOMMepUecKoii TPaHCMOPTUPOBKE, HaNpUMep,
TpeTbel CTOPOHOW MNN 3KCNEeANTOPOM, Heobxo-
AMMO HaHEeCTW Ha YNaKoBKY creuunanbHble npeay-
NpexaeHns 1 MapKUpOBKY.

B npouecce noaroToBky yCTpocTBa Kk OTnpaBke
06s13aTeNIbHO NPOKOHCYNBTUPYITECH CO creuma-
JIMCTOM MO onacHbIM MaTepuanam. Tawke cobnio-
nanTe MecTHble TpeboBaHusa 1 HopMbl. OHM MOTYT
ObITb CTPOXE.

3akponTe unu 3akpenuTe pasoMKHYTbIE KOHTaKTbI
1 ynakymnTe akkymynsaTop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLanca no ynakoske.

[ns ytunusaumm 6noka akkymynsitopa ussrne-
KUTe ero U3 UHCTPYMEHTa U YTUNM3npynTe
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiTe Tpe6o-
BaHUsA MECTHOrO 3akoHoAaTeNbLCTBa Mo yTUNuU-
3aLMM aKKyMynATOpPHOro 6roka.

Wcnonb3yiiTe akkyMynsATOpbl TONbKO C Npo-
Aykumen, ykasaHHou Makita. YctaHoBka akky-
MYNATOPOB Ha NPOAYKLIMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHMSIM, MOXET NMPUBECTU K MoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTeuKe anekTponuTa.

Ecnu nHcTpymeHTOM He GyayT nonb3oBaTbecs
B TeYeHne ANUTeNbHOro nepnoaa BpeMeHu,
M3BNEKUTEe aKKyMymnATOP U3 UHCTPYMEHTa.

Bo Bpems 1 nocne ncnonb3oBaHus 6nok
aKKyMyrnsiTopa MOXeT HarpeBaThbCsl, 4TO MOXeT
cTaTb NPUYMHOM OXOrOB UMK HU3KOTEMIe-
paTypHbIX oxoroB. ByabTe ocTopoXHbI Npu
obpalleHnn ¢ ropA4unm 6r1o0KOM akKyMynsTopa.
He npukacainTecb K KOHTaKTaM MHCTPYMeHTa
cpa3sy nocre Ucnosnb3oBaHWUA, MOCKOMbKY OHU
MOryT 6bITb OCTaTO4HO FOPSAYUMMU, YTOObI
BbI3BaTb OXOrMU.

He ponyckaiTe HanMNaHUA Ha KOHTaKTbI,
OTBepCTUsA U Nasbl 6rioka akkymynsitopa
ONUIOK, NbINU UNK 3eMIIn. DTO MOXET CTaTb
NpYYKHOI Neperpesa, BO3ropaHusi, B3pbiBa Unm
HeWcnpaBHOCTW MHCTPYMeHTa unu 6roka akky-
MynisiTopa, YTO MOXET NPUBECTY K OXXoram unm
TpaBMam.

Ecnun MHCTpYyMeHT He paccuuTaH Ha
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ucnonb3oBaHne B61IM3N BbICOKOBOSLTHBIX
FINHWIA 3neKTponepeaay, He UCMOMb3ynTe
6noK akkymyrnsiTopa B651iM3u BbICOKOBOJBTHbIX
TIMHUI 3neKkTponepeaay. 3TO MOXET NPUBECTU
K HEMCNPABHOCTU, NONIOMKE MHCTPYMEHTa Uiu
6roka akkymynsitopa.

18. XpaHuTe akKyMynsiTop B HEAOCTYMHOM Ansi
neTeun mecTe.

COXPAHWUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHME: Ucnonb3yinte Tonbko up-
MeHHble aKKyMynsTopHble 6aTtapeu Makita.
Vicnonb3oBaHue akkyMynaTopHbIx 6atapen, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unm 6atapeit, kotopble 6binu
noABeprHyTbl MoanUKaLNaM, MOXET NPUBECTY K
B3pbIBY akKyMynsiTopa, noxapy, TpaBMam 1 NoBpex-
[eHUIo nMyLLecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHtuo Makita Ha UHCTpPYMEHT 1 3apsaHoe
yctpoucTeo Makita.

TNMPUMEYAHMUE: Komnanus Makita He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a kakue-nnbo HecyacTHble cryyYaun
B pesynbrare UCNosib30BaHNSA HEOPUTMHAMNbHbIX UMK
BMOOU3MEHEHHbIX aKKyMynsiTopoB. OpurmHanbHble
akkymynsatopbl Makita nogsepratotcs ctporov
OLieHKe Ha COBMECTUMOCTb C MHCTPYMEHTaMM U1
3apsgHbiMu ycTporicTBamn Makita B cooTBeTcTBUM C
[eNCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENLCTBOM U CTaHAapTaMm
6esonacHocTu.

CoBeTbl N0 obecneyeHU0 Mak-
CMManbHOro cpoKa cnyxobl

aKKymynﬂTopa
3apsxkainTe 610K aKKyMynsiTopoB nepej ero
nonHou paspsakon. O6s3arensHoO npekpaTuTe
paboTy c MHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe 6ok
aKKyMYISAAITOPOB, €CNU Bbl 3aMeTUIIN CHUXeHne
MOLHOCTU MHCTPYMEHTA.

2. Hukoraa He noa3apsikanTe NOMHOCTbIO 3aps-
JXEeHHbIV 6nok akkymynsaTopoB. MNepe3apsigka
coKpaLjaeT CPoK CryX0bl akkymynsaTopa.

3. 3apskainTe 6ok akKKyMynsiTopoB Npu KOM-
HaTHou TemnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepea 3apspkon ropsyero 6rnoka akkymynsito-
poB AainTe emMy OCTbIThb.

4.  Ecnu 6nok akkymynsTopa He ucnonb3yercs,
WU3BMEKUTEe ero U3 UHCTPyMeHTa Unu 3apsag-
HOro yCTpOMCTBa.

5. 3apspuTe MOHHO-NUTUEBbIN aKKyMynAaTop-
HbI GNOK, ecnu Bbl He ByaeTe Nonb3oBaTbCA
VMHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
wecTn mecsiLeB).

ONMUCAHUE PABOTDI

ABHUMAHWE: Mepen perynupoBkoin unu
npoBepKou pyHKLUI MHCTPYMEHTa 0653aTenbHO
y6eauTech, YTO OH BbIKITHOYEH U ero akKyMyrsi-
TOPHbIN GNOK CHAT.

YcTtaHOBKa Unu cHATUe brioka

AKKyMYNATOPOB

A BHUMAHME: O6szatentHo Buikniouaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOMN M U3BNeYeHnemM
aKKyMynATOPHOro GrioKa.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BNEYeHUn
aKKyMynsiTOPHOro Grioka Kpenko yaepxuBanTe
WHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPHbIN 6nok. Ecnn He
cobntogate aTo TpeboBaHne, OHWM MOTYT BbICKONb-
3HYTb U3 PyK, YTO NPUBEAET K NOBPEXAEHUIO UHCTPY-
MeHTa, aKKyMynaTopHoro 6rnoka n TpaBMUpoBaHuio
onepartopa.

» Puc.1: 1. KpacHbin nHgukatop 2. KHonka 3. briok

aKkymynsitopa

[Ina CHATUSA akKyMynATOPHOro 6rnoka HaxmuTe KHOMKY
Ha NULEBOV CTOPOHE U N3BMeKnUTe 6rok.

[ns yctaHoBKkM Broka akkymynsitopa CoBMecTuTe
BbICTYN 6rioka akkymynsitopa ¢ nasom B Koprnyce u
3aBMHLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnmBanTe 6ok Ao
ynopa, 4Tobbl OH 3adnkcupoBarncst ¢ HeGoNbLINM
wenykom. Ecnu Bbl BUANUTE KpacHbI MHAUKATOP,
Kak MokasaHo Ha PUCYHKe, OH He 3adMKCMpOBaH
NOMHOCTbIO.

A BHUMAHME: O6s3atentHo ycTaHaBnuBanTe
Gnok akKkyMynsiTopa Ao KOHL, YTOObI KpacHbIN
MHAMKaTOP He Gbin BUAEH. B NnpoTMBHOM criyuae
Gr10K aKKyMynsiTopa MOXET BbINacTb U3 MHCTPYMEHTa
1 HaHEeCTW TpaBMy BaM WK APYrvM JIHOAAM.

ABHUMAHMUE: He npunaranTe Ype3mepHbIX
yCcUnuit Npu ycTaHOBKe aKKyMynsiTopHoro 6noka.
Ecnu 6rok He ABuraetcs cBo60AHO, 3HAYMT OH BCTaB-
NEH HenpaBwuIIbHO.

MHaukauma ocTaBluerocs sapsaga

aKKymynsaTopa

Tonbko dns 6510K08 akKymynsimopa ¢
UHOUKamopom

HaxxmuTe KHOMKy NpoBEpPKM Ha akKyMynsTopHoM Groke
Ans npoBepku 3apsaa. iamkaTtopbl 3aropsTcs Ha
HECKOIbKO CeKyHA.

» Puc.2: 1.VHgukartopbl 2. KHonka npoBepkun

WHaunkaTopbl YpoBeHb
I |:| !| 3apsiga
Foput Bbikn. Muraet

I I I I ot 75 po
100%

I I I |:| ot 50 o 75%

I I I:I I:I ot 25 no 50%

I I:I I:I I:I ot 0 40 25%

!I |:| |:| |:| Bapsante
aKKymy-

TISTOPHYI0

Garapeto.
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WUnpukaTopbi YpoBeHb
I I:I n 3apapa
Foput Bbikn. Mwuraet
I I |:| D BoamoxHo,
aKkymynsTop-
+ ) Has 6atapes
I:I I:I I I HevcrnpaBHa.

NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCIMOBMWI 3KC-
nnyarauum n Temneparypbl OKpyXaroLLero Bosgyxa
MHAKKALNA MOXET HE3HaUMTENbHO OTIMYaTLCS OT
aKTUYEeCKOro 3Ha4YeHUs.

NMPUMEYAHME: lNepBas (aanbHasa nesas) HAN-
KaTopHas namna 6yaet muratb BO BpeMs paboTbl

3aLLMTHOW CUCTEMbI akKymynsiTopa.

CucTema 3alWuTbl MHCTPYMeHTa/

aKKyMmynsiTopa

TNMPUMEYAHMUE: B 3aBucumocTu oT ycnosui
3KCnnyaTauum MHCTPYMEHT MOXET aBToMaThye-
CKM OTKNoYaTbCsl 63 BKIIOYEHUA Kakux-nmbo
MHAMKATOPOB HAKOMMUBLUMXCSA B HEM BETOK UNu
Mycopa. B atom cnyyae cnegyeT oTKNHOUYUTL
NUTaHUe MHCTPYMEHTa U U3Bneyb 6rOoK akKKyMynsi-
Topa, nocre Yero yaanuTb HaKONUBLUMECS BETKU
WM Mycop, Hanpumep, nnockoryéuamm. NMocne
yAaneHusi BETOK U Mycopa ycTaHoBUTe 6ok

aKKymMmynsTopa Ha MeCTO U BKIO4YNTe UHCTPYMEHT.

Ha nHcTpymMeHTe npegycMoTpeHa cucTeMa 3aLumThbl
MHCTpyMeHTa/akkymynsitopa. OHa aBTomMaTnyecku
OTKIIOYAET NUTaHWe ABUraTens Ans NPoANEHUs CpoKa
cnyx6bl UHCTPYMEHTA 1 akkymynstopa. MHCTpyMeHT
aBTOMAaTW4ECKN OCTAHOBUTCS BO BPEMS paboThl B Cre-
AYIOLMX cryYasx:

3awmTa oT neperpysku

Ecnu n3-3a onpegeneHHoro pexuma akenyaraumm
MHCTPYMEHTA MU aKKyMymnsiTopa BO3HUKAET CIINLLIKOM
6onbLUON TOK, OCYLLECTBNSETCS aBToMaTnyeckas
OCTaHOBKa WHCTPYMeHTa. B aTom criyyae BbikntounTe
MHCTPYMEHT 1 npekpaTtuTe paboTy, n3-3a KOTOpOoW Npo-
130LUna neperpyska MHCTPYMEHTa. 3aTeM BKIOUMTE
MHCTPYMEHT ANs nepesanycka.

3awumTa oT neperpeBa

Mpu neperpese MHCTPYMEHTA MU akKyMynsiTopa
MHCTPYMEHT OCTaHaBM1BaEeTCs aBTOMATU4ecku. B atom
cryyae fanTe NHCTPYMEHTY U akKyMYIISiTOPY OCTbITb
nepez noBTOPHbLIM BKIKOYEHNEM.

3awmTa oT nepepaspsagku

Mpu NCTOLLEHNM EMKOCTU aKKyMynsiTOpa UHCTPYMEHT
aBTOMaTM4eCkn OcTaHaBnmBaeTcs. B atom cnyyae
U3BMEKUTE akKyMynsaTop U3 UHCTPYMEHTA U 3apsianTe
ero.

3awmTa oT Apyrux Henonagok

CucTtema 3awwuThl Takke obecneynBaeTt 3awuTy ot
Apyrnx Henonapgok, cnocobHbIX NoBpeanTb WNHCTPYMEHT,

1 obecneynBaeT aBTOMaTUHECKYH OCTaHOBKY UHCTPY-

MeHTa. B cryyae BpEMeHHOI OCTaHOBKM UKW Npekpa-

LieHusi paboTbl MHCTPYMeHTa BbINOMHUTE BCe nepe-

YUCTMEHHbIE HIDKe AENCTBUS ANst YCTPaHEHUs MPUYMHBI

OCTaHOBKM.

1. BblkntounTe 1 CHOBa BKMIOYATE UHCTPYMEHT st
ero nepesarnycka.

2. 3apsiauTe akkymynsitop(-bl) Unn 3ameHuTe ero
(VX) Ha 3apsKeHHBIiA(-e).

3. [anTte yCTPOMCTBY M aKKyMynsiTopy(-am) oCTbITb.

Ecnv nocne Bo3BpaTa cUCTEMbI 3aLLUTLI B UCXOAHOE
COCTOSIHME CUTYyaLusi He M3MeHUTCs1, obpaTuTech B
cepBUCHBIV LeHTp Makita.

MPUMEYAHUE: Ecnv nHCTPYMeHT ocTaHaB-
nMBaeTCcs No NPUYMHE, He ONMCAHHOW Bblilwe,
CM. pasfien, KacaloLWmiicsi NOMCKa U yCTpaHeHust
HeucnpaeBHOCTeN.

[denctBue BbikNovaTens

AOCTOPO)KHO: HU B KOEM CNYYAE He
“cnonb3ynTe UHCTPYMEHT, ecriv OH 3anyckaeTcs
NPOCTbIM OTTArMBaHMEM TPUITEPHOTO NepektoYva-
Tens unu pblyara nepekntoyartens. NPEKPATUTE
“cnonb3oBaHUe UHCTPYMeHTa U NnepepaiTe ero B
aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHbIN LIEHTP AN Haane-
)allero peMoHTa.

A OCTOPOXXHO: H/ B KOEM CNYHAE HE uk-
CUpyNTe pblyar nepekrno4aTtens nMnKon eHTon

W He BHOCUTE B €ro KOHCTPYKLIMIO Kakux-nm6o
W3MeHEeHUI, NPeNnATCTBYIOWMX peanu3auum ero
LienieBoro HasHa4yeHusi U PyHKLMUMN.

A OCTOPOXXHO: Mepen yctaHoBKOW 6roka
aKKyMynsiTopa B UHCTPYMEHT obs3aTenbHo y6e-
AUTECb B TOM, YTO TPUITEPHbIN NepeknovaTens u
PblYaXHbIX BbIKNOYaTeNb HOpManbHO paboTtatoT
1 Bo3BpaujalTcsa B nonoxexnune “OFF” (BbIKI1.)
nocne oTnycKaHus. QKCnyaTaums UHCTPYMEHTa C
HencrnpaBHbIM NepekoYaTenem MOXeT NPUBECTH K
notepe KOHTPOIs HaZ, UHCTPYMEHTOM U MOMNyYeHUto
TSDKEenow TpaBMbl.

MABHUMAHME: Hu & xoem cnyuae He KnaguTe
nanew Ha TPUIrepHbIN NepeknioyaTenb BO Bpems
nepeHoCKU. IHCTPYMEHT MOXET Criy4anHo BKHO-
YUTBCA U MPULUHUTB TPABMY.

B uensx 6e30nacHOCTH AaHHbI MIHCTPYMEHT OCHaLLEeH
[ABYXKOMMOHEHTHOW CUCTEMOW NEePEKIIoYEHNs, KoTopas
npepoTBpaLlaeT cryvyaniHoe BKMIYeHe NHCTPYMeHTa.
[lns 3anycka MHCTPYMeHTa BO3bMWTE €ro 3a NepeaHion
PYKOSITKY, HAXXUMasi Ha pblyar nepekniovaTens u oTTs-
rmBas TPUIrepHbI nepekntoyarens. [ns ocTaHoBKM
MHCTPYMEHTa OTNyCcTUTE NGO TPUITEPHBIN Nepeknoya-
Tenb, Mbo pbiyar nepekntodatens. OvyepeaHoOCTb nepe-
KMIOYEHNS HEBaXHA, MOCKOMNbKY MHCTPYMEHT 3anycka-
eTCsl TONMbKO NPW akT1BaLMmn obomx nepeknoyatenen.
» Puc.3: 1.[lepenHsis pykositka 2. Pblyar nepeknio-
yatens 3. TpurrepHblin nepeknoyaTens

MHAMKaTopHaﬂ namna

» Puc.4: 1. WHavkatopHasa namna
MHaukaTopHas namna HauvMHaeT MuraTb U ropeTb
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HENpepbIBHO NPY HU3KOM YpPOBHE 3apsifia akKymynsi-
TOpa WK neperpyske MHCTpyMeHTa. B npuseaeHHoM
HWKe Tabnuue coaepXXuTcs UHhopmaLmsi O BO3MOX-
HbIX COCTOSIHUSIX U AeCTBUSIX, KOTOpble creayeT
NPeanpUHATb.

WHavkaTopHas CocTosiHne HeoGxoaumoe
namna npencTBue
Namna muraet Hu3kuit ypo- MopsapsanTe
KpacHbIM LIBETOM. BeHb 3apaga AKKYMynAaTop nnun
akkymynsaTopa. 3aMeHunTe ero Ha

3apsHKEHHbIN.

TNamna ropuT kpac-
HbIM LIBETOM.

AKKYMYNsiTOp nos-
HOCTbIO Pa3psHKEH.

MonsapsavTe
aKKyMyrnaTop unm
3aMeHunTe ero Ha
3apsHKEHHbIN.

MHcTpymeHT Bhikntounte
OCTaHOBWIICA U3-3a | MHCTPYMEHT U
neperpysku. ycTpaHuTe npu-
YMHY Neperpysku.
WHcTpymeHT Bebikniouute
OCTaHOBWICA U3-3a | MHCTPYMEHT,
neperpesa. 3aTem ocTyguTte

MHCTPYMEHT U
aKKyMynsTop.

Ha MHCTpYMEHT MOXHO YCTaHOBUTL Cpe3atoLLme Ne3Bust
anvHor 500 mm unm 600 mm.

1. TlpukpenuTte Yexon ANsi Ne3Buii K Ne3BUSM
cekartopa.
» Puc.5: 1.Yexon onsi nessuii

2. [lepeBepHUTE NHCTPYMEHT.

BbiBepHUTE 6 BUHTOB U CHUMUTE KOXYX.
» Puc.6: 1.BuHT 2. Koxyx

3.  BbiBepHUTE 60NTbI M CHUMUTE NE3BUS cekaTopa ¢
MHCTpyMeHTa. 3aTeM CHUMUTE MbINe3aLlUnTHYIO KPbILLKY,
MeTannmMyeckme BTYIKU 1 NIOCKY10 Wwanby ¢ neasui
cekatopa.
» Puc.7: 1. BonT 2. lle3Busi cekatopa
3. MbinesawmTHas Kpblluka
4. Metannuyeckas BTynka 5. MNnockas
waiba

TNMPUMEYAHMUE: Npumute Mepbl NpesocTopoX-
HOCTMU C LiefbIo He NOTepATb GONThbI, Nblne3almT-
HYI0 KPbILUKY, MeTannuyeckme BTYNK/A U NIOCKYHO
wanby. 3Tn feTanu NoHagobATCcs BHOBL Npu ycTa-
HOBKe HOBbIX NE3BUIA cekaTopa.

NMPUMEYAHUE: Bpems Ha4ana muraHus unu Henpe-
PbIBHOTO rOPEHWst MHAVKATOPHOM NaMrbl 3aBUCUT OT
TemnepaTypbl B MecTe BbINONHeHUst paboT 1 cocTos-
HMSA Brioka akkymynsaTopa.

AnekTpoHHas cyHKUusA

[Inst NpoCTOTbI 3KCMNyaTaLun MHCTPYMEHT OCHALLEH

3MNEeKTPOHHBIMU PyHKLMSIMU.

. OneKkTpuyecknii TopmMo3
[laHHbI MIHCTPYMEHT OCHALLEH 3MEKTPUYECKUM
TOpMO30oM. Ecnu nHcTpymeHT perynsipHo He obe-
cneynBaeT GbICTPON OCTAHOBKYM N1€3BUIA cekaTopa
nocre oTnyckaHus TPUITePHOro nepeknioyaTens
UMK pblvara nepeksoyaTtens, oTnpaBbTe UHCTPY-
MEHT B 0pmLManbHbIn CepBUCHBIN LieHTp Makita
ans obcnyxuBaHus.

CBOPKA

MABHUMAHME: Mepen npoBeaeHNEeM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM ob6si3aTenbHO
yb6eauTechb, YTO MHCTPYMEHT OTKIIOYEH, a 6nok
aKKyMyrnsiTopa CHAT.

ABHUMAHUE: Mpu 3ameHe ne3Bui cekatopa
obsi3aTenbLHO HafeBanTe NepvyaTku, YTobbl He
KacaTbCsl Ne3BUI cekaTopa pykamu.

TNMPUMEYAHMUE: Npn 3ameHe nessuin cekatopa
He yAansinTe CMa3oYHbIA MaTepuan ¢ peaykropa.

YcTtaHOBKa nnu cHATUe ne3Bumn

ceKaTtopa

A BHUMAHME: Yctanosute uexon nessus
nepen Tem, Kak CHUMaTh UM yCTaHaBNuBaTh
pexyLuue HOXW.

4. TpoBepbTe, OocTanack nu nonvmepHasi BTynka
Ha yCTpOIiCTBE, 1 €cnu Aa, TO CHUMKUTE NONMUMEPHYIO
BTYIKY.

» Puc.8: 1.[lMonumepHas BTynka

NMPUMEYAHMUE: CTapble nonuMmepHble BTYIKN
coxpaHsiTb He TpebyeTcsi. HoBble ne3sus cekatopa
NOCTaBNSOTCA BMECTE C HOBbIMU NOMMMEPHbBIMU
BTYNKamu.

5.  CHuMUTe Yexon Ansi Ne3Buit U HafileHbTe ero Ha
HOBble Ne3BUsi cekaTopa.
» Puc.9: 1. 4Yexon ansa nessun

6.  CKOppeKkTMpyWTe NOMoXeHUs OTBEPCTUI, MoBep-
HyB 3ybuaToe Koneco, kak nokasaHo Ha PUCYHKe.
» Puc.10: 1. 3ybuatoe koneco

7. YbepuTech B TOM, YTO NONMMEpPHbIE BTYNKW 3aKpe-
NneHbl Ha Ne3BKsAX cekaTopa.
» Puc.11: 1. TlonumepHas BTynka

8. HaHecuTe cmasky, NOCTaBMISIEMYIO B KOMMNIIEKTe
C HOBbIMY N1E3BUSIMU CekaTopa, Kak nokasaHo Ha
PUCYHKe.

» Puc.12: 1.Cwmaska

9. YoepxwuBasi cTepXeHb HanpaBnsioLLen,

BbIABVHbTE NE3BUSI cekaTopa, kak nokasaHo Ha

PUCYHKe.

» Puc.13: 1. CtepxeHb Hanpasnsiowen 2. Jleasusa
cekaTtopa

10. T[lpukpenuTe NbiNesawmnTHYO KPbILLKY K Ne3BUam
cekaTopa.
» Puc.14: 1. lbinesawutHas Kpbillka

11. PasmecTuTe HOBble N1e3BUS cekaTopa Ha UHCTPY-
MeHTE Takum 06pa3om, 4ToBbl NONMMEpPHbIE BTYNKU
3awnu B otBepcTus 3ybuartoro koneca. Ecnu Haxoas-
LmMecs Ha WTudTax nonvmepHble BTYIKY CryyYaiHo
oTnapyT, BCTaBbTe UX B OTBEpCTUsA 3ybuaroro koneca
npeaBapuTensHo.
» Puc.15: 1.Jle3Bus cekatopa 2. MNonumepHast
BTynka 3. OtBepcTre
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12. CpBuHbLTE CTEPXEHb HanNpaBnsALLEen, kak noka-
3aHO Ha PUCYHKE.
» Puc.16

13. YctaHoBUTE MeTannuyeckune BTYKW 1 NOCKY0

wanby, a 3aTem 3aTaHUTE 6ONThbI.

» Puc.17: 1. Metannudyeckas BTyrnka 2. lNnockas
wanba 3. bont

14. TlpukpenuTe KOXyX U 3aTAHUTE 6 BUHTOB.
» Puc.18: 1. BuHT 2. Koxyx

YcTtaHOBKa UInn CHATUE COOpPHUKa

obpe3koB

HononHumenwHbie npuHadnexHocmu

ABHUMAHMUE: Mpu ycTaHOBKE UNK CHATUM
c6opHUKa 06pe3KoB BCceraa HageBauTe nepyaTku,
4YTOGbI He KacaTbCsl NIe3BUIA pyKamu.

MPUMEYAHMUE: Yexon ansa ne3Buit Henb3s
YCTaHOBUTb, €CNIN HAa UHCTPYMEHT YCTaHOBIEH
c6opHuk o6pe3skoB. MNepen nepeHOCKON MHCTPY-
MEeHTa Unu ero AnNUTenbHbIM XpaHeHNeM CHUMUTE
c6opHUK 06pe3KoB, a 3aTeM yCTaHOBUTE Yexon
ANA Ne3BUiA, YTOObI He OCTaBNATL NIe3BUSA ceKa-
Topa He3alULEeHHbIMU.

TMTPUMEYAHMUE: He 3abyabTe CHATbL KOXYX nes-

Bus nepen yCTaHOBKOﬁ CcGOpHMKa OTPE3KOB.

CpesaHHble NMcTbs nonagatT B c6opHUK 06pe3kos,
yTo obneryaeT y6opKky nocne nposefeHust pabort.
Ero MOXHO ycTaHOBWTb C 11060 U3 ABYX CTOPOH
MHCTpyMeHTa.

1. CoBmecTute oTBEpCTUSI HA COOPHKKE 06PE3KOB C
BUHTaMU Ha PEXYLLMX HOXaX.
» Puc.19: 1.BuHT

2. 3akpenuTe 3axBaTbl C60pHUKa 06PE3KOB B
KaHaBKe Ha pexyLLUnX HoXax.
» Puc.20: 1. 3axsart 2. KaHaska

3. HaxmwuTe Ha pblyaru Ha cbopHuKe 06peskoB, a
3aTeM 3aKpenuTe 3axsaThbl C APYroi CTOPOHbI B KaHaBKe
Ha PEXYLLMX HOXaX.

Y6enutecb B TOM, YTO BCE 3axXBaThbl NIOTHO 3aM0XeHbI B
na3 CTepXXHS HanpaBnsoLLeNn.
» Puc.21: 1. Pbivar 2. 3axear

[nsa cHATUsi c6opHMKa 06PE3KOB HAXMUTE Ha pblyary,
4T06bI 0CBOOOAMTL 3aXBaThI.
» Puc.22: 1. Pbivar

TMPUMEYAHMUE: He nuitanTech CHATL COGOPHUK
o6pe3KoB, Npunaras YpeamepHoe ycunue, noka
dmKcaTopbl yAepKMBaIOT Cpe3aloLyme ne3sus.

SKCIIYA

A OCTOPOXXHO: DepxuTe pykun Ha paccTosi-
HUK OT NEe3BUI cekaTopa.

A BHUMAHME: No Bozmo)HOCTH He ncrnonb-
3yMTe UHCTPYMEHT B XapKyto norogy. Mpu pa6ote
C VHCTPYMEHTOM y4uTbIBanTe cBoe puamnyeckoe
cocTosiHue.

ABHUMAHUE: Cob6nioaanTe 0OCTOPOXKHOCTb,
4TOObI BO Bpemsi paboTbl criy4aiHo He 3a4eTb
MeTannuyeckyo orpaay unuv apyrve Teepable
npeamMeThbl. JleaBus cekatopa MOryT CromMaTbCsi Um
HaHeCTV CepbesHyto TpaBMmy.

ABHUMAHME: CobniofaainTe 0OCTOPOXKHOCTb,
4YTOGbI He AOMYCTUTL COMPUKOCHOBEHUS PEXYLLUX
HOXeW C 3eMnen. VIHCTPYMEHT MOXET NPUYNHUTD
CEPbE3HYI0 TPABMY M3-3a OTAAYMU.

MABHUMAHME: He nuiraritecs AOTAHYTLCA

WHCTPYMEHTOM [0 OTAANeHHbIX BeTOK, 0CO6EHHO
C NnecTHuubl. ATO 04eHb onacHo. Bo Bpems paboTbl
He CTOWTe Ha WaTKMX UK HEYCTONYMBLIX NpeaMeTax.

NMPUMEYAHMUE: Nepen ncnonb3osaHnem gaH-
HOrO MHCTPYMEHTa 06pexLTe TONCThLIE UMK TBEp-
Able BETKN C MOMOLLIO HOXHUL, UAN NUAbI 40
ypOBHSA Ha 10 CM HMXe BbICOTbI Cpe3aHus.

» Puc.23: (1) BbicoTa cpesanus (2) 10 cm

TNMPUMEYAHME: He cpesainTe cyxue gepe-

BbSl UMM aHANOrMYHbIe TBepAble 06 BLEKTHI.
HeBbinonHeHve aToro Tpe6oBaHMst MOXET MPUBECTY K
NOBPEXAEHMIO MHCTPYMEHTA.

NMPUMEYAHME: He noppesaiite TpaBy unu cop-
HSIKM Ne3BUAMU cekaTopa. J1easust cekatopa MoryT
3anyTaTbCs B TPaBe UMu COpPHSIKax.

[epxa UHCTPYMEHT ABYMSI pyKamu, BO3bMUTECH 3a
NepeaHIol0 PYKOSAITKY, HAaXKMMasi Ha pblyar nepeknoya-
Tens, U OTTSHUTE TPUITEPHbIV NepekroyaTerb, a 3aTem
nopanTe MHCTPYMEHT Brepes.

» Puc.24

[ins paboTbl B 06bIYHOM pexuMe HaknoHWTe ne3Bus
cekaTopa B HanpaBneHUn pe3aHus, NnaBHO U Mea-
NEHHO nepemeLlaiTe MHCTPYMEHT B HanpaBneHnu
pe3aHusi Co CKOPOCTbIO OANH MeTp 3a 3 — 4 ceKyHAbl.
» Puc.25

Y106bI POBHO 06pE3aTh BEPXHIO YacTb M3ropoau,
NPOTSHUTE BEPEBKY Ha HYXXHOW BbICOTE U BbIMOMHSANTE
o6pesky Mo Hen.

» Puc.26

Ecnu k ne3susiM cekatopa npucoeamnHeH c6opHuUK
06pe3koB, TO Cpe3aHHble NUCTbs ByAyT ckannuBaTbes
B HEM, UYTO, B CBOIO ovepeb, obnerynt ybopky nocne
nposefeHusi paborT.

» Puc.27

YTt06bI pOBHO 06pe3aTb GOKOBYHO YacCTb KMBOW U3ro-
poau, pekoMeHAyeTCsi pe3aTb CHU3Y BBEPX.
» Puc.28

Ecnv Bbl XoTUTe Npwu CTPUXKE NpuaaTte oGbekTy (Hanpu-
Mep, KyCTy camLLnTa, POLOAEHAPOHY U T. N.) Wapoob-
pasHyto hopMy, BbIMOHSANTE CTPWKKY CHU3Y BBEPX,
HauuHas ¢ ocHoBaHus. Tak Bam ByaeT nerye Ao6UTLCS
Xernaemoro pesynerara.

» Puc.29
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OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoeeaeHveM NpoBepKU
unm pa6ot no Texo6CNyXuUBaHUIO BCeraa npose-
pANTE, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6/10K aKKy-

MYIATOPOB CHAT.

[nsa obecnevenns BE3SOMACHOCTU n
HAOEXHOCTW obopynoBaHus peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyXuBaHue Unu perynmpoBky Heo6xoanMmo npo-
N3BOAUTb B YNONHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita
WM CePBUC-LEHTPaX NPEAnpUATUsSi C UCNONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTeln npoussoacTea Makita.

OuuncTKa UHCTPYMEHTA

pu BLINOMHEHUN O4YUCTKM MHCTPYMeHTa TpebyeTcs
BbITMPATb MbIfb CYyXOi NMBO CMOYEHHOW MbINbHON
BOJOW 1 BbXKATOW TKaHbIO.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaetcs ucnonb3osatb
6€eH3UH, pacTBOPUTENN, CNUPT U Apyrue nofo6-
Hble XUAKocTU. ITO MOXET NPUBECTU K obecLiBe-
YnBaHMIO, AeOPMaLIMKN U TPELUMHAM.

TexHn4yeckoe obcnyxuBaHue

Nie3Bus cekaTtopa

I'Iepe,q Havanom mnun nocne Kaxagoro Yyaca akcnnyarta-
LN HaHOCUTE CMa304HbIV MaTepuan HU3KON BA3KOCTH

(MaLMHHOE Macro UM CMa3o4YHOE Macro B Buae
crpesi) Ha Ne3Bus cekartopa.
» Puc.30

Mocne 3aBepLueHNs paboT Heo6XoAMMO NPOBONOYHOMN
LLIETKOW 04MCTUTbL 06€e CTOPOHbI NE3BUiA cekaTopa

OT MbINW, NPOTEPETb UX TKaHbIO, @ 3aTEM HaHEeCTH
CMas304HbIi MaTepuan HU3KoN BA3KOCTW (MaLLMHHOE
Macrno unm cMa3oyHoe Macro B BUAE Cripesi) Ha nes3sus
cekaTtopa.

» Puc.31

TNMPUMEYAHMUE: He npombiBaiiTe nessus ceka-
Topa BOAOWN. OTO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO
WNHCTPYMEHTa UMW NOSIBMEHMIO HA HEM PXXaBUMHbI.

TNMPUMEYAHME: I'pasb n Koppo3us NnpMBoasT
K Ype3MepHOMY TPeHUIO NIe3BUI cekaTopa u
CoKpalaloT Bpems paboTbl 6e3 noasapsakm
aKKymynsiTopa.

OTBepCTUE B HMXKHEN YaCTW MHCTPYMEHTA CIYXUT Ans
noABeLUVBaHUS HA FBO3b UMW LWYPYM B CTEHE.
HapeHbTe yexon Ans nes3sumii Ha nesBus cekartopa,
4yTOObI NEe3BMs cekaTopa He NoABepPrannch BHELUHUM
BO3eNCTBUSIM. XpaHUTE MHCTPYMEHT B HEAOCTYMHOM
Ans aeten mecte. He gonyckanTte nonagaHvsa Ha
WHCTPYMEHT BOAbI NV JOXKAS.

» Puc.32: 1. Oteepctue

NMOWUCK U YCTPAHEHUE HEUCITPABHOCTEMN

Mpexae yem o6palaTbcsi Mo NOBOAY PEMOHTA, NPOBEAWTE OCMOTP CamMoCToATeNbHO. Ecnn o6HapyxeHa Heucrnpas-
HOCTb, HE yKa3aHHasi B pyKOBOACTBE, He MNblTanTech pasobparb MHCTpyMeHT. OBpaTuTech B OAMH 13 aBTOPU30BaH-
HbIX CEPBUCHBIX LeHTPoB Makita, B KOTOPbIX At pPEMOHTa BCeraa UCrnonb3ayoTcs opurMHasbHble getany Makita.

CocTosiHMe HeUcnpaBHOCTH Bo3moxHasa npuunHa

(HemcnpaBHoCTH)

Cnoco6 ycTpaHeHus

He pa6otaeT anektpomoTop.

He BcTaBneH 6rok akkymynsitopa.

YcTtaHoBUTE BIOK akKymynsitopa.

HanpsbkeHuem)

HewucnpaBeH akkymynsTop (nog

3apsguTe akkymynstop. Ecnv nepesapsigka He
NOMOraeT, 3aMeHNTe akKyMymnsTop.

MpuBoa paboTaeT HenpaBUIbHO.

O6paTutech B MECTHbIN aBTOPU3OBAHHbIN LIEHTP
NS PEMOHTa.

[Mocne HenpoaoMKUTENBHOMO
NCNonb30BaHUA ABUraTernb

Hwn3kui ypoBeHb 3apsga akkymynstopa.

BapsauTte akkymynstop. Ecnv nepesapsigka He
NOMOraeT, 3aMeHNTe akKyMymnsiTop.

ocTaHaBnvBaeTcs.
Meperpes.

MpekpaTtuTe paboTy 1 AaiTe UHCTPYMEHTY OCTbITb.

MHCprMEHT He JoCTuraet Makcu-

MarnbHOWN 4acToTbl BpaLleHus. AKKYMYnATOop.

HEI'IpaBl/IJ'IbHD yCTaHOoBMNeH

BcraBbTe 610K akkymMynsiTopa, kak onmcaHo B 3ToM
PYKOBOACTBeE.

3apsia akkymynstopa nagaer.

BapsianTe akkymynsitop. Ecnv nepesapsigka He
NOMOraeT, 3aMeHNUTe akkyMynsaTop.

MpuBopa paboTaeT HeNpaBUmnbHO.

O6patutech B MECTHbIN aBTOPU30BAHHbIN LEEHTP
ANns peMoHTa.

Cpesammme ne3Busa He ABUrarTCA:
= HemeaneHHo ocTaHoBuTe
ycTpowcTao!

nOCTOpOHHVIE npegmeTbl 3acTpanu
Mexay cpe3arwmmMmn ne3snuamn.

Bbikntounte WHCTPYMEHT U N3BNeKuTe 6nok aKKy-
MynaTopa, a 3ateM yaanuTte noCToOpoHHWe npea-
MeTbl NOAXOAALMMUN UHCTPYMEHTaMU, Hanpuvep
nnockorybuamu.

MpuBoza paboTaeT HeNpaBUmbHO.

O6paTutech B MECTHbI aBTOPU30BAHHbIN LEEHTP
Ans peMoHTa.
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CocTosiHMe HeucnpaBHOCTH BosMoxHas npuumnHa Cnoco6 ycTpaHeHus

(HencnpaBHoCTH)
CunbHas Bubpaums: Cpesatolie NnesBns CNoOMaHbl, COTHyThl | 3aMeHuUTe cpesatoLyne nessus.
= HemeaneHHO ocTaHOBUTE VN N3HOLEHbI.
7 | = ~
YCTPONCTEO: MpuBoa paboTaeT HenpaBUIbHO. O6paTutech B MECTHbIN aBTOPU3OBAHHbI LIEHTP

ANns peMoHTa.

Cpesatoluve ne3susi U ABuratenb He | HencnpaBHOCTb anekTpUYeckoii YacTu. | M3Bnekute akkyMmynsitop u o6paTutech B MECTHbIV
OCTaHaBNMBaloTCS. aBTOPW30BaHHbI CEPBUCHbIV LEHTP ANS PEMOHTA.
= HemepneHHo n3snekure
akkymynsitop!

AOMNOJNMHUTEINbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE: [aHHble NPUHAANEXHOCTU UMK
npPUCNoco6neHnsa PeKoMeHAYTCA ANA UCNOoSb-
30BaHuA ¢ MHCTpyMeHToMm Makita, ykasaHHbIM B
HacTosiLeM PyKOBOACTBeE. Vcrnonb3oBaHue Apyrnx
NpUHaANEXHOCTEN UMM NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NPWBECTM K MOMyYeHuUto TpaBmbl. MicnonbayinTe npu-
HaAnNEeXHOCTb UK NpUcnocobrieHne TonbKo Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuIo.

Ecnun Bam Heobxoanmo copenicTeme B NonyveHun

[OOMONHUTENBHOW MH(OPMaLIMK MO STUM NPUHAATEXHO-

CTSM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoMm Makita.

. INe3Bue B cbope

. Yexon ans nessuit

. C6opHuk obpeskoB

. OpUrnHanbHbli akKyMymnsTop U 3apsigHoe yCTpon-
ctBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl cnmucka
MOTYT BXOAUTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B KayecTse
cTaHAapTHbIX NpucrnocobneHnin. OHn MoryT oTnu-
YaTbCsi B 3aBVUCHMOCTU OT CTPaHBbI.
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